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Karácsonyi éj . . . sejtelmes, csodás titku karácsonyi 
éjszaka te — első tanúja az ige testté tételének: üdvözöllek!

Gondolatban visszaálmodom az idők teljességét midőn 
a bet ehemi jászolt a megváltás aranyt ölcsőjévé avattad . . .
- -1 .a y,í 8zlvem esen8 az ufán az emberi formát öltött 
örökkévaló szeretet után, mely sötótlő árnyékodban kezdette 
meg világuóditó útját...

Fülem és minden érzékem szomjazva issza néma csőn-
int hallaíszi^e a dicsősséget, a békét, a jóakara­
tot hirdető angyal szárnysuhogása ? Ki azért jött, hogy most 
ezerkilencszázhat év elmúlásával a győzedelmes szeretet- 
nek tisztességet tegyen.

8zállt az angyal, keresni a nyomot. Annak nvo- 
üiaí, ki alfa és omega, kezdet és vég •. .

Talált templomokat, nagyokat, fényeseket, melyeknek 
"a.ai között ember embert ér; melyeknek falai közül Isten

ílnxdUI' V Ah’ itÉ van a vi,áS Megváltója . .. Száz 
emberöltő megbecsülte, diadalra segité .. . Dicsőség !

Menyből leszállóit szent angyal vigyázz ! Jól tudod te, 
hogy az Ur nem lakozik kézzel csinált templomban. B fé- 
nyes falakat tiszta szivek szentelhetik csak Istennek hajié 
„t.j ,de n^zt* a 8ziv0ket! ünnepi máz, semmi egyéb ; ki- 

V ről hit, belülről rút közöny, h tétlenség, kétszínű tette-
: ;vV.Ct3ak zen&ö érc, csak pengő cimbalom . . . Mehetsz 
tovább !

Talál palotákat, melyeket majd fölvesz a hangos viga­
lom zaja. Fény, ragyogás, mosoly mindenfelé... Ah, itt van 

’ a szabadító, mert csak az ő nyomdokán fakadhat ennyi 
megelégedés . .. Dicsőség I

Menyből leszállóit szent angyal vigyázz ! Azt is jól 
tudod te, hogy nem mind arany, a mi fénylik. A fénynek itt 
nagyobb az árnya... a ragyogás hazug, a mosoly is hazug... 
Irigység ölelkezik a gyűlölettel, önzésben megfásult beteg 
lelkek temetik öldöklő gondjaikat, de el nem temethetik... 
Minden van itt, múló gyönyört adó, de szeretet ? .. az nincs. 
Mehetsz tovább !

Talál békés családi kört; örvendező gyermekek közt 
vidám apát s anyát, száz gyertyafényben csillogó karácsonyfa 
körül. . . Ah, itt van 0, a Boldogító. Az ő vetése ez, a hol a 
boldogság gyümölcseit aratják . . . Dicsőség !

Mennyből leszállóit szent angyal vigyázz ! Meg vagyon 
írva, hogy vannak festett koporsók is . . . Korán vénült gyer­
mek fanyar nevetéssel kicsinyli le a szülői ajándékot; álnok­
ság lappang a nagyok szemében .. . Holnapra a karácsonyfa 
csillogó gyertyái kialusznak s akik most olyan nagyon sze­
retik egymást, azon gondolkoznak, hogy miként csalhatnák 
meg egymást . . Mehetsz tovább !

Szegénység hajlékába is betekint . .. Ah, itt lesz Ö, a 
vigasztaló, aki maga is jászolban született, hurcolta a sze

génység nyomasztó jármát ; itt lesz, hogy szelíd biztatással 
törölje le a hulló könnyeket . . . Dicsőség !

Mennyből leszállóit szent angyal vigyázz! A botránko- 
zásnak mindenütt vannak kövei; könnyen találsz ott károm­
lást, panaszt, hol a testté lett igét kereséd... Mehetsz tovább !

De hát hova? Van e még a földnek oly zuga, hol a 
keresett elrejtve megvonhatta magát? Van e még szív, 
melynek dobogásában amaz áldott karácsonyi vendég hii deti, 
hogy a szeretet erősebb a halálnál s keményebb a kopo: sónál? 

Van.
Két árva kis fiú ballag a néptelen utcán egyedül, el­

hagyottan.
Apjuk nincs, anyjuk sincs, hajlékuk sincs.
Nincs egy ebök csak a puszta élet, meg az ösztön, mely 

azt parancsolja: élj! Az ösztön keresleté velők a résztvevő 
szivek könyörüleíét e nagy ünnepnapon ; de hiába, mert 
kérni nem jól tudtak. Még nem tanulták meg a hazugságot.

Szüleiktől maradt rongyaikat át, meg átjárja a kará­
csonyi éj hideg szele. Fáznak ... Ez a kisebb baj; a szól 
elől csak találnának némi menedéket valamelyik kapualj­
banSokkal nagyobb az, hogy rajtuk csattogtatja rettentő 
fogait a gyötrő éhség. . . hiszen egész nap nem ettek.

Fáradtan, vánszorogva mennek egymás mellett. Hon­
nan : ki tudja ? Hova : ki tudja ? Kivert ebeknek, kóborló, 
hazátlan gyermekeknek céljok nincs.

Egy.- zerre im, a holdfénytől bevilágított utcamegfagyott 
göröngyén könyázott szemök valamit megpillant. Valamit, 
a miről álmodoztak, a miért esengtek . . . Kenyeret ...

Egy darab kenyér, mit valaki elveszített, vagy valami 
jól lakott kutya otthagyott. . . Egy darab kenyér, félig csonttá 
fagyva . . . Mindegy ; ez a kenyérdarab az élet. ..

Az volt az igazi karácsonyi öröm, mely e két éhező 
gyermek szemében fölvillant. Az volt a rohanás, melylyel 
magukat a tálált zsákmányra rávetették. És az volt a fáj­
dalom, mely a kisebbik fiú hangos jajszsvából kiérzett, mi­
dőn erősebb és fürgébb bátyja a kenyérdarabot felkapva, 
harsogó zajjal vágta bele apró fogait . . .

Csak egyszer vágta bele ; mert látva öcscsécek nagy 
fájdalmát, a lemondás megszentelő martyraágával nyújtja át 
neki, ezt mondván :

— Én még nem vagyok nagyon éhes . .. neked adom.
. . . Mennyből leszállót! szent angyal, nem ez volt e, a 

mit te kerestél ? Nem ennek a szeretetnek jászolbölcsőjéről 
szólottái e te a betlehemi pásztoroknak amaz első kará 
csonyi éjen ?

Por vagyok, méltatlan vagyok, semmi vagyok ; nem 
várhatok tőled, dicsőséges menynek lakója, kérdésemre vá 
laszt. De ha ez a szeretet az, szeretném még megkérdezni 
tőled, hány évezrednek kell még eltelnie addig, hogy ez a 
szeretet legalább is a bécsi burgig növekedjék? . . .

Ruhafestő és tisztitó Jtrabéczy «Antal
DbItodd, Széchenyi-ii, 42.

gfőz- és motor-üzem.
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o DEB KE a ZEN

A fttgrgetiemségl és 
48-as part közgyűlése.

Fenségesen és rdéltósrágteljesen folyt le 
tegnap‘(lólután 4 órakor a debreceni ffigget- 
lenaéjti és 48 us $árt közgyűlése a függet­
lenségi kör KMjjrisiifében, a párttagok élénk 
részvétele mellett.

A lefolyt három óv válságos és törté­
nelmi nevezetességű eseményei szinte egybe 
forrasztották az elvhű párttagokat különösen 
azáltal, i ogy az eddigi vezetés mellett a párt 
megizmosodott és számban hatalmasan meg­
gyarapodott.

A kiosinyeskedöket, akik egyéni bosz- 
szubői, vagy szereplési viszketegsőgböl fe­
nyegetőztek, elnyomta a megjelent párttagok 
rendületlen hűsége az eddigi vezetés iránt, 
úgy hogy szóhoz sem juthattak.

Sajnálattal nélkülöztük a tisztújító köz­
gyűlésen pártunk örökös diszelnökének : 
Thaly Kálmán országgyűlési képviselőnek 
elmaradását, akit gyöngélkedése miatt vol­
tunk kénytelenek nélkülözni. Annál igazabb 
örömöt keltett városunk másik két képvise­
lőjének: Dr. Bakonyi Samu óe Szabó Kál­
mánnak megjelenése, akik teljes mértékben 
bírják és megérdemlik választóik őszinte 
szeretőiét és ragaszkodását.

A választások egyhangúlag történtek, 
ami legékesebb bizonyítéka annak, hogy a 
párt volt és immár újonnan megválasztott 
vezetősége mindenkor és minden Kérdésben 
a párt érdekében járt el és ez ujabbi meg­
választatásuk csupán jutalma az elmúlt ke­
serves időkben kifejtett önzetlen munkássá­
guknak.

Az impozáns közgyűlés lefolyásáról a 
következekben számolunk be részletesen :

Vasárnap délután 4 őrara a független­
ségi kör nagyterme zsúfolásig megtelt párt­
tagokkal, kik között örömmel láttuk, Dr.

Bakonyi Samu és Szabó Kálmán országgyű­
lési képviselőket, Kovács József polgármes­
teri, Veesey Imre főjegyzőt, Oláh Károly 
városi tanácsnokot, Acél Géza főmérnököt 
és Debrecen város* ólÖtélőségeit.

Márton Imre pártelnök pontban 4 óra 
kor nyitja meg a tlsztixjitő ktiffcyülést, me­
lyet megelőzve a párt nagy választmánya 
tartott ülést, Miként ősszel a fák elhullatják 
levelüket — kezdte Márton Imre — úgy 
pártunk is elhullatja most régi vezetőit és 
tiaztujjitó közgyűlést tart. Módjában áll most 
a pártnak olyan elnököt választani, akihez 
a szeretet láncai és a bizalom fűzik, mert 
csupán ily módon lehet az erőket tömöríteni. 
Tevékenység legyen a párt jelszava. Dolgoz­
zék a párt minden tagja, aprózlassék fel a 
munka és ne zúduljon minden az elnök 
nyakába, mert azt a sok munkát nem fogja 
győzni. Ha igazságtalan megtámadásban van 
az elnöknek része, védje őt meg a párt 
teljes erkölcsi súlyával. Mert ami diadal, 
siker, vagy kudarc éri az elnököt, az a 
párté is épugy, mint az elnöké 1 Válassza­
nak olyan elnököt akiben mindnyájan meg­
bíznak. Most következik a tieztujiiás, mert 
már lejárt a három év. Maga és társai tisz­
tét visszaadja a közgyűlésnek. Minthogy a 
párt örökös diszelnöke, Dr. Thaly Kálmán, 
aki évtizedek óta szokta a tisztújító közgyű­
léseket vezetni, nem lehet itt gyöngélkedése 
folytán, az elnöki szók elfoglalására Dr. 
Bakonyi Samu képviselőt kéri fel, miutáu 
magát és tiszttársait a párt jó emlékébe 
ajánlja.

Dr. Bakonyi Samu elfoglalja íz elnöki 
széket és köszönetét fejezi ki az öt érte 
megtiszteltetésért. Debrecen város mindhá 
rom kerületi választópolgárainak Thaly 
Kálmán üdvözletét tolmácsolja, aki a nagy 
nemzeti kiküldetésének fáradalmait piheni 
ki és gyöngélkedése miatt nem jöhetett sze-
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»tett polgártái.-sai korái™. A* .„tagjai,'
két nyugalomra és önmérsékletre inti.

Utánna Szabó Kálmán képviselő állott 
fel, aki többek között ezeket mondta: Lát- 
tűk, höjjy az eddigi vezetés mellett pártunk 
megerősödött és megizmosodott. Nem szabad 
kicsinyeskedni senkinek. Aki polgári köteles­
ségét híven teljesítette, azt meg kell jutái- 
mazni és meg kell neki adni az elismerést. 
Ajánlom, hogy elnökké egyhangúlag újra 
Márton Imrét válasszuk meg (Éljen Márton 
Imre) 0 törhetetlen függetlenségi ember 
akinek nagy hatása volt rám is és nagyban 
hozzájárultak az 6 megdönthetetlen érvei 
azon elhatározásomhoz, hogy a független­
ségi párt tagja legyek. (Éljen Márton Imre I 
Szűnni nem akaró éljenzés.)

Bakonyi Samu az elnöki székből Már­
ton Imrét egyhangúlag megválasztott el­
nökké jelentette ki.

Márton Imre. Őszintén szólva három 
óv előtt nem nagy kedvem volt az elnöki 
állás elfogadására, de nem tértem ki előle. 
Most sem volt kedvem azt folytatni. De ha 
osztatlan bizalomnak tekinthetem ezt a meg­
nyilatkozást, úgy nem térek ki kötelességem 
teljesítése elől. (Viharos éljenzés.) Értsünk 
egyet ezután is és munkálkodjunk fáradha­
tatlanul együtt a haza boldoggá és faggat ■ 
lenné tételén. (Éljenzés.)

Bakonyi Samu üdvözli Márton Imrét 
ez alkalommal, amikor a pért osztatlan bi­
zalma ismét feléje fordult. Áz elmúlt három 
hosszú esztendő alatt a párt moosoktalan 
zászlója méltó kezekben volt, azt szégyen­
folt nem érte. Adjon az Isten erőt, kitartást 
az elnöknek. Támogassuk őt nehéz munká­
jában, mert evvel elősegítjük a magunk győ­
zelmét.

Ezután egyhangúlag megválasztotta a 
közgyűlés a nagyválasztmáoy által ajánlott 
jelölteket:

Bayard lovag.
Irta : Balassa Imre.

A nagy fehér szemfedő alól mintha a 
múltban mosolyogna rám. . . Nézek abla­
komból ki a hólepte mezőre és álmodom a 
múltak álmai'.

■ • • Egy karácsonyi délutánt, egy hu vas 
alkonyt, amely régen volt, talán nem is 
volt. Talán csak álom volt.

— A szalonok hősét, a mi daliás Ba­
yard lovagunkat hamar elfeledték az asszo 
ayok, Mikor eltűnt körünkből, egy ideig 
még suttogtak róla ; retrényt emlegettek. . . 
— azután elfeledték 1 Én is elfelejtettem,

— Evek múltán eszembe jutott Bayard 
lovag. Egy karácsony böjti délutánon, ami­
kor nagy on fehér és csöndes volt minden. 
A kandallóm tüze végsőt pislákolt és én 
nagyon egyedül voltam. . . elindultam hozzá 
Valahol, a ligetben ráakadtam a magányos 
házra. Beléptem. A kertben senki, az 
ajtó nyitva. — Valami müteremfólébe 
nyitottam. Homály volt. És a homályból 
elém lépett egy öreg ember, aki valamikor 
Bayard lovag vol? . . .

*

— «Látom arcodon a nagy kérdést .., 
ne szólj! . . . félek I Nem regény, nem tra­
gédia kergetett ide, a magányba. Nem az 
ősz hajszálak. Nem 1

Minden szép ember közös végzete, az 
a szomorú és vigasztalan előérzet, melyben 
minden fél Íme az öregségnek meg ven.
** igyelj rám, elmondok mindent , . .**

Szótlanul követtem a ablakhoz, ahon 
nan végigláthattam a parkot. És emlékszem 
Jól, hogy a park fái, azok a kopasz fák 
nagyon szomorúan integettek akkor, azon a 
karácsonyi délutánon ...

«Gáláns kalandra voltam indulóban egy­
szer. A „világszépasszony“ ahogy mi nevez 
tűk türelmetlenül várt. Még egyszer odaáll 
tam a tükör elő, hogy végigmérjem magamat. 
Megelégedéssel bólintottam .minden rendben 
volt. Még a fehér szegfű sem hiányzott a gomb 
lyukamból 1 — Es egyszerre óh, szörnyű 
még az emléke is annak a rémes órának — 
egyszerre valami fáradt, szomorú vonást 
vettem észre az arcomon. A szemem mintha 
nem villogott volna régi fényében és az 
arcon, az ajk körül az a fáradt, szomorú 
ránc. Rémülten hajoltam a tükörhöz . .. nem 
képzelődtem, igaz volt,..

...... Már nem emlékszem tisztán
?*r®’ ^ogy mi inasom mesélte,
hogy ájultan találtak a szőnyegen, a gomb­
lyukamban egy hervadt szegfű volt.. .
. ..■•••• Egy hervadt szegfű!... Talán ez 
is jelentett valamit!
, . Ágyban talált az a rövid, pársoros
levél, amely az én zajos, kalandos életem 
illatos szemfedője lett. A szoborszóp, a vi­
lágszép asszony irta. „ . .. . ön nem a régi 
Bagard lovag többé . . ..“

És ezzel vége volt. Mire fölkeltem és 
oduállhattam ismét a tükör elé, nem ismer­
tem többé mágamra. A hajam megőszült egy 
hót alatt, a szemem mdgtört, az alakom 
megrokkant.

Órákig bolyongtam az elhagyott liget­
ben, a hulló levelek sárga szőnyegén 
Es meditáltam 1 Csodálatos, eddig i 8m ju! 
tott eszembe a korom, nem gondoltam arra 
hogy milyen gyorsan áll be a hervad is, her- 
vadásra a tél. . . Csak, most magányos sé­
táim alatt kezdtem számitgatni az éveimet.
• • • Negyvenhét I És ebből húsz zajos. Na- 
fettekZ8'*08' Egokon ideáljaim nagymamák

A jó pajtások mind elmaradoztak ol­
dalúmról - - és végül ón is megszűntem. .. 
Bayard lovag me^vénült, elfáradt.. . Bayard 
lovag meghalt. . . Mentem tovább, tágy hir­
telen szélroham a lábam elé vetett egy sárga 
levelet. . . felvettem, a zsebembe osusztat- 
tam és jöttem ide, ebbe az elfelejtett zugba, 
az emlékeimhez. . .
. „ .. * • • Alkonyodott. Bayard már befejezte 
történetét. Némán meredt a kopasz fákra, 
fáradt szemével végigfutva a fehér kerti 
utón. A lenyugvó nap véres tekintete meg­
világította ősz fejét, fáradt szomorú arcát..

... Mikor elbúcsúztam tőle és mentem 
haza, az én üres lakomba, már égtek a 
karácsony est fénylő csillagai. És én ftztam, 
nagyon fáztam ...

*

— Elmúlt egy pár óv. Egyedül ülök 
e havas alkonyon magányos szobámban, az 
emlékeim között . . .

... Alkonyodik . . . Szegény, szegény 
Bayard lovag 1 . . .

Colion és Cuba kévék,
Naponként frissen pergelt kávé, Zamatos teák,

Igen szép hurkába T7~ 1 t ■ ‘ • sRizs Henrik
eaéa ölesén.

cégnél kapható
Debrecenben, gr, Degenfeld-tér 7. esám
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Alelnőkők tettek: Kertész Mihály,
Harangi Sándor 6e Szabó Kálmán.

Kerületi elnökük lettek : I. kerületben 
Bekényi Péter ós Somogyi Pál. II. kerület­
ben Juhász l.^nác IIP. kerületbe*! dr. Varga 
Lajos. ~

Jegyzők lettek: Dr. Bacsó Dezső, 
Kertész János, Dr. Kiss György és Dr. Sz 
Szabó László.

Utcai elnökök tettek : I. Varjas János, 
II Török Bálint, III. Salánki Ferenc, IV. 
Kecskés István, V. Pető István, VI. Varjas 
Imre.

Ügyész lett i Dr. Fejér Ferenc.
Intéző bizottsági tagok lettek : Bácsi 

András, Dr. Bakonyi Samu, Dr. Körösi feál- 
máö, Dr. Burger Péter, Dieaőfi József, Je- 
ney Sz. M klós, Kertész István, Dr. Tóth 
Kálmán, Kiss Áloert, K. Kiss József, Ko­
vács József, Kovács Lajos, Kovács János, 
Kulcsár Endre, Koosár Gábor, L. Nagy Bá­
lint, Dr. Nagy Zsigaond, Csobán József, 
Bongó Lajos, Dr. Sz. Szaldó József, K. Tóth 
Kálmán, De. Ujfalussy József, Dr. Nagy 
Sándor, K&szanyicky Andor, Csanak János, 
Török Péter, Ciffer Nándor, Nagy Pál és 
Tassy Miklós.

A nagy választmány tagjai lettek:
, ^ kerület, Csapó utca : id. Bihari 1st-

j. ». ifj. Binari Jsláu, Bihari István, id. Boí-
Wrnálif’ BD°ÍlyhaÍ^-yÖrgy' Böszörményi 
Imre. Csontos Pó er Dávid Mháiy, D&mjén
La.os, Diau János, Ékli Imre, Ferge István
M»ImaTbyx ?a-du G>ula,8 Horváth 
István, Izsó János, dr. Kalmár Barna, Kai-
már Ignác, Kiss Gábor, dr. Kiss Gyula, 
Kocsis Karoly, Komlossy Imre, Kovács Já- 
nos. Kun János, Maiaiinszky Ferenc, Ménes 
András, Mezei András, Molná ■ Mihály, Mol- 
nór János, Vályi Nagy Gusztáv, dr. Polgár 
Dániel, Polgáry Márton, Polgáry József, 
Pongó Lajos, Puspbky Lajos, Ráoz András, 
özabo András, Szabó József, Szabó József 
csizmadia Szentesi János, Szőke József, 
Tóth Sándor, Törő Imre, Ungváry János, 
Jeney Imre, Varga Imre, dr. Varga Lajos, 
Varga Lajos, Vár,y János, Varjasai Sándor, 
Otrokocái Véga János, Végh Sámuel.
„ , 11 kerület Péterfía-utca: AbJonczy 
Uedeon, Balogh Ferenc, Bekényi Péter, Cső 

Jd^ef, Dávid Sándor, Dinnyés Gyula,
5k|j °*h?T> *£ra«0 András, Hegedűs István, 
Hódy Béla, Kántor István, Kertész Imre, 
Kertész István, Kertész László, Király Gvula 
Kiss Bálmt. K. Kiss József. Kiss Mihály’ 
Kovács Ferenc, Kovács Ferenc*, Kovács 
László, Kulcsár Endre, Kurucz Miklós, Med 
gyesi Ferenc, Mészáros Jáno„-, L. Nagy Bá 
Jinf, Nagy Ferenc, d", N ;gy Zsigmpr.d Ne 
b iz Józssf, O.áh István, Ökrös József, Pulfy 
Ferenc, Pethő György, Polgári Sándor, Prém 
berenc, Seres András, Sinka Sándor, So­
mogyi Pál, Sohwaroz Á. Vilmos, Szilágyi 
Bálint, Szőllősy Sándor, Thieszen Arthur, 
Török Bálint, Török István, Török Ééler, 
dr. Tóth Kálmán, Zöld Mihály, Varga Ká 

■ Vida Miklós, Scawarcz Vilmos, Cziffer 
Nándor, Molnár János, Cseresznyés Sándor, 
Fazekas József.

DL kerület Hatvan utca: Harangi 
»andór, Bagoly Károly, Györffy Aladár, 
Németh András, dr. Szőllősi Dezső, Szüos 
István, Salán ti Ferenc, Matéka Sándor, id. 
Lányai István, dr. Kiss György, Balogh 

Delitsch Lajos, Kiss Áron, Kovács 
József, Herman Banjámin, Jándi Szabó Mik- 
ms, ifj. Szentesi Mihály, Salánki Mihály, 
Varkoly József, Dózsi Sándor, Nagy Bálint,
Kiss József, Ben öze Mihály, Illyés János,
Erdei Péter, Kiss András, Balogh Mihály,
Lartha Dániel, Csobán István, Harkányi 
— Kerlész Lajos. Megyeri Gábor, Szi-th-

OEBBECZEB
mán József^Szentjóbi Kálmán, Zöld János, 

y 8artrdl Ferenc, Békásy Jenő, 
-í«0** .?ol84r Sándor, id. Szén- 

te« Mihály, ifj N gv Pál, Sz Kó János, 
Efdet Gábor, Erdős Béla, Farkas Mihály, 
Torkos Sándor, Gyrfy István, Hegedős 
Ferer Foyáos István, Dancsiv Sándor, 
Bállá István, Szőllősi Dániel, Dézsi .László.
o TT.1^- k6?.úle*’ fiac utca. A külsőségről: 
B. Újvárosról : Dobi Gábor, Bereezky Ist- 
vin, f mbáa Lajos, K>rály József, Oodód- 
ról: Boda István, Dézsi Jóasef.Bobi Bálint, 
Töbmger Ignác, Tóbinger József ; Az erdő-
Mártífn Kwlér Sín?°í’ Nfgy JÓZMlf- Bereezky 
Márton, Aíajor András, Andii kő Mihály, Ko-
rokpai Sándor, Kati Sándor, Győri György
Si í t /“«8 Mibáiy- - Utcai elnök;; KeS-'

, kés István Barna utca 16 Balogh János,
! ián°8’ Txdr* KÍ,rály Fóter, Márton 

Imre, T. Nagy János, Tolvaj József, dr. Uj­
falussy József, Wallerstein Aladár, Zong 
J‘10ÜÍ'-K Járó Nagy Sándor. -- Balogh Isl- 
níf'rí0^ esa.Mör. Horváth Ferenc, Koppá- 
wyih,,4yld* ß/P1 Bálint, Szí bő József, Tóth
rÍÍSk’ TKi°?pa Eíj^ó Sápi Bálint.
Balogh István, dr. Burger Péter, Csanak 
János, dr Fejér Ferepc, Fenyő Sándor, Ka-
mS ZTy Acd0j’ K*rai JáÓQS, Kiss Albert
Géza KJTóth sí' R«íohard Manó, Rickl 
Uéza, K. Tóth Sámuel, Jámbor Imre. El-
3ia :tKa/aLJúl>oa Bogdán Lajos, Dicsőfi 
József, ifj. Faragó András, Liptai József,
eS8 S?2# STzabó fUDri^ Klein Adolf. 
?JjáDÓ U°s;dán L >jos Dr. Ábrahám Dezső, 
dr. Bacsó DetsC Butlykay Menyhért. Éles 
$!**'> }fK Bagdi Károly, Kertész János® 
Schwartz I8náo Eljáró: Brgdi Károly. - 
Erdei Ferenc, Kántor József, Kecskés Ist- 
ván Kövendy Domokos, Sembery Miklós 
Vértesi István. Eljáró : Erdei Ferenc. ’

YnJ0rüAlet\ Ua/ga utca : Pethő István, 
Járni Béla, Antal Vince, Lestyán Adorján 
dr. Vasa Károly, Somossy László, Szarukán
Sónnnr Arr___* 9 • ^

Imre, Boldog István, Erdős Sándor, M. Tóth 
János I etnehézy János, Káipiándy István, 
Némethy Sándor, Lókody Sándor, Ziffer
m7án,oHá <l-STándor’ Boros András, Katona 
I éter, Szendi Imre, Körösi Imre, Hűre Já- 
nos, Némothy Sándor, Bakó Albert, Kállay 
András Rajczy György, Kovács János, Sze- 
gedi József, Jóg Ferenc, Dunka Ferenc,
hál'/0-? Í Blhari Mibtiy, Monori Mi 
háiy, 1J. Szabó Imre, Bagi István, Bihary 
István, Jánki István, Badákerics József, Már­
ton László, Ujfalusi Menyhért, K ss Imre sertéskereskedő, Péfcsi &, Kiss Imrt 
tímár.

.. K?sauJJ} ut°aI eljárók : Belváros I. ti-
pírtí állŐdl s.L,ajx0e’ bBlvároa II. tized : 
í PK belváros III. tized: FeketeIstván. betváros IV. tized: Botdog látván é! 
Győrösi Mihály, V. tized: Kaszás' ' István

János, külváros II." 
Tóth János™ Já°0B’ külvárog m. tized:

^ többi eljárók hivatalból tagjai a nagy- 
zölfük y Neveike‘ le8kSlebb kö-

Q, , "" ”v* ixaszio, cizarukanSándor. A földy Gábor, Harsányt Mihály, 
Rankai Béla, dr. Derekossy István, Fógel—-r- _ —j T1 • «.-roacixussRj
Gyula^ Kern Koffer József, Nagy József, Szén

I, Un " ‘

«•yx ^ Uhum,

zenéié... a fo iograt
ié nem kinálkózó alka- 

lom azo;1 rendíiivilii kedvezményt 
oyujiju, hogy mindenki -«™— 

jgljeseu ingyen fonográfot kap,

Tn8hLvJálT0fUGjÖ!^ Ján'08' Vogräri Andor, 
Juhász István, Keresztúri Jár.oe. Ökrös
István/ Kálmán András, Piros Jözsef, Sza- 
kécsi Andor, Péter Látizló, Pető István, Bik-
nimxFml8' Y&* La,08> Gu’yäs Mihály, 
Ormóa Gábor Molnár Andráe, Simon István 
Pető Ferenc, Bkke László, Szűcs Elek, Bát­
hory Gábor, Tóth Mihály Korosmáros Fe­
renc, Czoglődy Ferenc, dr. Márton Kálmán 
Ka&zay Gábor Rác. György, Dézsi Lajos,’ 
dr Kun Mihály, Sjmonff , Kálmán, dr. Kar- 
dos Samu, Szabados Vilmos, Tóth János, 
Kiss Gábor, Szabó Mihály, Sümegi Béla§ MíneLJóx 8ef,r^SRy Sándor» Veres8 János) 
Földi Sándor, Tóth Andráe. Rákosi Imre 
Szilágyi Ferenc, Sralontai József, Nagv 
Sáudur, Torddi Gábor, Molnár Sándor, Pó 
salaki Mihály, Szeredy József, Bujdosó An- 
diás Nagv Lajos, Pataki Lajos, Stingli 
Kálmán, Herceg János, Jolsvay Imre*

Varga utcai eljárók: Belváros I. ti­
zed : Szilágyi Ferenc. II tized Mészáros, 
István, III. tized Bolha Péter, IV. tized 
Munkácsy Is’ván, V, tízed Veres János 
Külváros I. tized : Nagy Lajos, II. tized 
Pataky János, Körösy János, Bujdosó András.

VI. .kerület, Kossuth-utca : Széplaky 
József, Bodnár Géza, Vidovioh Menyhért 
dr. Sz. Szabó József, dr. Sz. Szabó László! 
Balázs Ödön dr. Láng Sándor, Kulcsár Gá­
bor, Tassy Miklós, Borosa Izidor, Szabó 
Kálmán, Móricz Ferimc, ifj. Némethy János 
Bán László, Puohlir Mihály, Bihari Lajos) 
Szepesi Péter, ifj Pataki György, Dömsödi 
Ferenc, Horváth József, Szüos Ferenc, Roch- 
iitz Arthur, Boldog Sándor, Nagy András 
Nagy Ferenc, Biczó Gyula, Dánku Ferenc! 
Kecskés István, Kozma Péter, Bállá Berta­
lan, Kelemen Gábor, Köblös Mihály, Pör- 
törő Bálint, Báthory József, Nagy József, 
Soltész Fureno, Homyák András. Varj.-ssv

ha 15 db. kitűnj) minőségű “ “ i_
fonográf hengert vesz, mely 
nek darabja csak 2 korona és 
a legnagyobb választékú 
ének, zene, tárogató darabo 
....- kát tartalmazza. ———

A válssetások megejtáse után tudomá­
sul vette a közgyűlés a pénztári jelentést és 
Kertész Istvánt ismét pénztárossá választotta. 
Majd az elnök jelentette, hogy T alv Kál­
mán örökös diszelnök ós B. Nagy ^„o, 
örökös alelnők választás alá dém esnek — 
Egyben felhívta a párttagokat, hogy a párt 
orgánumát a „Debrecen“ című újságot elő­
fizetéseikkel támogassák, kditványozía, hogy 
Thaiy Kálmánhoz üdvözlő táviratot küldjön 
a közgyűlés és végül gyönyörűen felépített 
politikai beszédben vázolta az országos füg­
getlenségi párt és az ehez tartozó kormány­
férfiak helyzetét, akik nagy áldozatot hoztak 
amikor a miniszteri széket elfoglalták és 
indítványozta, hogy pártunk vezérét a szo­
rosabb szervezkedésről táviratilag tudassa 
a közgyűlés Ennek elfogadása után a köz­
gyűlést berekesztette.

A megjelent párttagok nagy lelkesedés 
ős éljenzés közben oszlottak szét.

SZÍNHÁZ.

Műsor.
.HékfÖ“> december24 én délután „Csiz- 

ujdonkságdUF * tundérmese- Gyermek előadta,

Este: Nincs előadás.
b.b. “•„“eV“0”“1"' 26 é“ d6to,4n -Gal 

(Bérletetoe,.)"“11“ '“pm"lm9-

. w s*«rdán, december 26 án d. u. „Csöpp­
ség“, vígjáték. ”

Este: „A vigözvegy“, operstte. (Bérlet- 
szünet.)

Csütörtökön, december 27 én „Töké­
letes feleség“, színmű. (B)

Pénteken, december 28 án „Scberlok 
Holmes“, dedektiv történet. (C)

Szombaton, december 29-én „Rip van 
Winkle“, operette. (A)

Vasárnap, december 30-án délután 
„Drótostól“, operette.

Este: „A kereszt jelében“, dráma. Új­
donság. (Kis bérlet.)

A vig ösvegy Lehár kitűnő operettje 
volt tegnap este is műsoron, de most már 
uj szereposztással. A címszerepet Lónyai 
Piroska, partnerét Daniid grófot pedig Ar- 

■ kogi játszatta. Elmondhatjuk nyugodt lélek-
^o..„y, sj*ndék geíjWa^É^Me

geeségek:
Tajtékpipák és szipkák. Fényké­
pező gépek ós felszerési cikkek 

raktára. .................... .

dohányzó eszközök kü­
lönlegességi üzlete

Piac utca 20 sz a.
városhízável szemben.
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kel, hogy a két aj szereplő Fótbinál—Ter- 
nyeinél rosszabb volt. Lónyai nem birta 
hanggal s dacára minden törekvésének já 
téka is nagyon sok kívánni valót hagyott 
hátra, Arkosi pedig nem tudta magát telje 
sen beleélni a büszke gróf szerepébe. A 
többi szereplők többé kevósbbé jók voltak. 
A darab még műsoron marad.

HÍREK.
A szeretet ünnepére

Közel két ezer éve, hogy a bethlehemi 
szerény istállóban megtörtént a fönséges 
esemény, midőn az isteni szeretet melege, 
fénye Krisztus születésével szétáradt az egész 
világban.

A második isteni személy megtestoeü- 
1 ősének ama magasztos ténye a négy ezer 
éven keresztül a bizonytalanság homályában 
tétovázó, a sötétben botorkáló emberiség lei­
kébe bizalmat, örömet, lelkesedést öntött.

Az angyalok karának fönséges meló­
diájába belevegyült a bűnös ember hála éne 
ke : „Dicsőség magasságban az Istenek, békes­
ség földön a jóakarata embereknek

Az Isteni szeretet melege szétáradt az 
egész világon; a pogányság sötétsége szét 
oszlott s a hit szővótneke bevilágította az 
emberi sziveket.

S azóta valahányszor visszatér az Ur 
Jézus Krisztus születésének fönséges ünnepe, 
mindannyiszor fölcsendül a pásztorok dala’ 
hangzanak a minden idők legnagyobb köl­
tőjének őrök fenségü zsoltárai, melyek a 
szivet, a lelket Istenhez, a mindenek Urához 
emelik.

Karácsonyi istentiszteletek.
Az összes ev. ref. templomokban ka 

rácsony első napján délelőtt úrvacsora ősz 
tás lesz. A nagytemplomban prédikál Lé 
tay Menyhért s. lelkész, ágendázik Jánosi 
Zoltán lelkész, kistemplomban prédikál 
Szarka Boldizsár segéd lelkész, ágendázik 
Szabó Zoltán s. lelkész. Kossuth utcai temp 
lomban prédikál Szele György lelkész, 
ispotály templomban prédikál Könyves Tóth 
Kálmán lelkész, ágendázik Uray Sándor 
valiástanár, városi szegényházban prédikál 
és ágendázik Hajdú Zsigmond püspöki tit­
kár. Csapókertben prédikál és ágendázik 
Kovács János népiskolai felügyelő, Homok­
kertben prédikál és ágendázik Miszti Mihály 
szónior. J

Karácsony első napján délután : a nagy- 
templomban Szele Miklós, kistemplomban 
Miszti Mihály, a Kossuth utcai templomban 
Harsányi László, az Iepoály templomban 
Soóa István.

Karácsony második napján délelőtt • a 
nagytemplomban Miszti Mihály, a kistem 
plombán Szele Miklós, a Kossuth-utoai 
templomban Soós István, az íspotálytem- 
plomban Harsányi László.

Karácsony második napján délután a 
nagytemplomban Soós István, a kistemplom­
ban Harsányi László, a Kossuth utcai tem- 
plombán Miszti Mihály, az Ispotály templom­
ban Szele Miklós.

A szeretet ünnepe, az ünnepek leg- 
szebbike sokat veszített a régi poétikusságá- 
ból, a mindent átalakító l odern áramlatok 
e szép ünnep patriarchalis szokásaiból sokat 
megsemmisítettek, de azért karácsony min­
dig s legszebb ünnep fog maradni.

A szeretet ünnepe fog maradni a világ 
végezetéig, mely ezernyi mécset gyújt a dú­
san megrakott karácsonyfán a gügyögö, ár­
tatlan gyormekseregnek.

De vájjon a családi szeretet melege, a 
mely e szép ünnepen megnyilvánul, kiáradt e 
a nagy családra, a társadalomra ? Vájjon a 
társadalom karácsonya olyan-e mint sz 
egyeseké?

síig hisszük.
Eltelik a szent karácsony, a szivekbe 

megint hidegség költözik, megkezdődik az 
önzés harcra, újból dúl a pártviezály.

Elmegyünk a templomokba, szivünk 
betelik áhítattal, lelkünk szeretettel, de váj­
jon az a krisztusi szeretet-e, a mely aláza­
tos, szerény és nem fenhájázó?

Bárha az volna 1
Bárha az igas szeretet lopóznék be szi ■ 

vünkbe a szent ünnepeken, az a szeretet, 
meiy nélkül az apostol szavai szerint olya­
nok vagyunk, mint a zengő érc, avagy a 
pengő cimbalom

Ha igy lenne, akkor a társadalom is 
énekelhetné a nagy zsoltárossal „Venite 
exultemus Domino“ .Jertak örvendezzünk az
Urnák . . .!“

Karácsonyi istentiszteletek az ágostai 
hitvallású erang. templomban karácsony 
első napján d. e. 10 órakor Maternyi Lajos 
fű esperes végzi az isten tiszteletet, mely után 
úrvacsora osztás következik, délután 3 óra­
kor Hudák János segédlelkéáz prédikál. — 
Karácsony második napján d. e. 10 órakor 
Maternyi Lajos prédikál, úrvacsorát oszt 
Hudák János segédleikész, délután három 
érakor ima.

A

Városi közgyűlés. Debrecen 
város törvényhatósági bizottságának e 
hó 28-án lesz a decemberi közgyűlése, 
amelyen névszerinti szavazásokon kivüí 
több nagyfontosságu tárgyat intéznek 
el. A közgyűlés előkészítése céljából 
ma délelőtt teljes tanácsülés volt.

— Az uj főgimnázium építtetés! bi 
zottságába a tanács az alábbiakat küldte ki: 
Veosey Imre főjegyző, Oláh Károly kultur- 
tanácsos, Acél Géza főmérnök és Magosé 
György t. főügyész.

. ~ kezdete. A csillagászati kalen­
dáriumból azt olvashatja ki mindenki, hosv 
december 22 én délután 6 óra 36 perckor a 
nap bakjegyóbe lép és ezzel kezdetét veszi a 
hivatalos tél. Ezt azonban sokszor lepipálja 
a hivatatlan tél. Az idén is olyanformán va­
gyunk, hogy bele jutottunk a télbe, anélkül, 
hogy a csillagászok megengedték volna, Fe- 
hórlik a hótól minden. A fák euzmarásak
CS^°5 8 hó 8 ta,P alatt- Csengő szánok 
zajától hangos az utca. A hőmérő fagypont 
alatt 0 Reamur fokot mutat. Nem lehetetlen,
m^tLat 1Vf ^ aem f0«a erősebben 
mutogatni fugát. De azért a csillagászoknak 
is igazuk van, mert habár már erős telünk 
van mégis csak holnap este kezdődik híva- 
talosan a tél, mert az égitestek pontosságá­
hoz sémim kétség aem fór.

Tftfá°*Ü1Ó*-,Ma déleIött Kovács 
t.Ón! 8árű0Ster elnök,ete alatt rendes 
téztok'ef8 VO t’ amelj8n bérleti ügyeket in

, T,^ **6gények fája. A város sze­
li városi tanács karácsonyi és

6n<?6£képen batszáz koronát és 3. öl 
tűzifát osztat szét.

legszebb és legalkalmasabb

karácsonyi ~
» J * n d í k o k l.g.lo.*bbsn öTT T ’kíJT ”.Uben ”, ”et«k ”

A® éjjeli világítás. A városi ta­
nács a rendőrfőkapitány kezdeményezésére el­
rendelte, hogy az utcai összes gázlámpák 
ezután égni fognak éjjeli kát óráig a nem 
11—12-ig, mint eddig.
„ x “ Bgéssaégtelen lakások. A városi 
főmérnök jelentést tett a tanácsnak, hogy a 
városban sok helyen talált nedves lakáso­
kat, amelyeket a tiszti orvosok véleménye 
alapján kiürittetett. y

— As országos tanító árvahás nö
vendékei rész áré tegnap délután szép kará­
csonyfát gyújtottak az árvaház ieányépüle- 
tének nagytermében. A kedves ünnepély 
műsorát a növendékek által előadott éneit 
számok és szavalatok töltötték be vígül 
pedig az igazgató szép beszéd keretébe adta 
át az ajándékokat. Az ünnepélyen városunk 
számos előkelőségét is ott láttuk.

— Lengyel Imre megint felebbes.
Lengyel Imre táblabiró, a nagy felebbező ma 
felebbezőst adott be a legutóbbi megyegyü- 
lős ama határozata ellen, amely szerint a 
járási székhelyet Szoboszlóról Püspökladányba 
h lyeztók át.
.. — A kinoztári posta ás távirda*
tisztviselők mozgalmát illetőleg Kosuth 
í erencz kereskedelmi miniszter az összes ke­
rületi posta és téviróigazgatóságokhoz inté­
zett rendeletével tett intézkedést, amely meg- 
nyugiatja a személyzetet, hogy a miniszter 
célravezető intézkedésekkel kiváu arra hatni 
hogy a személyzet teljes biztosítékokat kap­
jon arra, hogy ügyével a miniszter alaposan 
foglalkozik és minden lehető módot megke­
res arra, hogy a jogos, méltányos kivánai 
mák kielőgitieesenek. A nyár folyamán a mi­
niszternek és Szterényi államtitkárnak át­
nyújtott memorandumokban foglalt kérel­
mek teljesítésének alapját a miniszter 
az 1907. évi költségvetésben lefektette, 
más része a kérelmeknek csak az 1908. 
évi költségvetésben valósítható meg, — 
a kérelemnek egy további része pedig tör­
vényhozási intézkedést igényel. Hogy a mi­
niszter teljes és minden oldalról megvilágosi- 
tott anyagot kaphasson döntéséhez, tanulmá­
nyozás véget kiadta a memorandumot a posta- 
és távirdaigazgatóságnak. Az anyag bizottsági 
tárgyalása a jövő óv februárjára van kilátásba 
véve. Amint a tárgyalás anyaga együtt lesz 
ős az igazgatói értekezlet a kérelmek tekin­
tetében állást foglal, a munka meg fog kez­
dődni s amint némely kérelem egyszerűen 
közigazgatási utón megvalósítható, snmk elő­
munkálataiba nyomban belefognak és igy 
igen sok része a memorandumoknak el less 
intézhető, anélkül hogy azok érdedében bármi 
aparátust mozgásba kellene hozni.
_ ~ Kitűnő bor. Seatakerti rizling Mayer
Jenőnél.

— A debreceni polgári kör saját
könjvtára javára 1907. január 16-án, az 
„Arany Bika11 szálloda dísztermében, Ma­
gyart testvérek zenekara közreműködésével 
zártkörű táncmulatságot rendez. Belépő dij : 
Személy jegy 3 kor. Család jegy 4 személyre 
8 kor. Páholy-jegy 4 személyre 8 kor. sze­
mélyjegy nem szükséges. Kezdete este 8 
órakor.

— Karácsony a vad népeknél. A
különböző vad népek sokféle elnevezést ad­
nak a karácsony ünnepének, amelyen majd 
minden egyes népfajtánál más és más szoká­
sok vannak divatban. A shoshonok a kará- 
osonyt „a nagy vasárnapnak“ nevezik. A kará­
csonyfát, ame'yet a hittérítők honosítottak 
meg náluk, az „ajándékok fájának1- mondják. 
Dakota északi részeiben már ősidők óta 
mindig felékeiitették a cédrus fát és tartós­
sága miatt „nagynnyó“ cak nevezték el A 
lakosságot mindig felszóllitották, hogy he­
lyezzen ajándékokat a oédruef* ala és min­
denkit, aki ilyen ajándékot hozott, a gyüle­
kezett lelkésze feloldotta a bűnei alól.
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,r" üÍebb *»lMeaány ae adó terén.
Csudálatos, hogy nem nálunk találták ki, 
hiszen az adókivetésnek és adónemeknek 
valóságos Edisonjai vannak nálunk. Á leg­
újabb adót a zongora adót, Franofaorezág- 
ban_^iáIlák Parisban a képviselek ka­
marájában az automobil-adót tárgyalták, mire 
az egyik képviselő azt indítványozta, hogy 
inkább a zongorát kéne megadóztatni így 
aztán nem lett semmi az automobil adóból. 

..n®™ ® zongoraadót megszavazták és így 
újévtől kezdve Franciaországban a zongora- 
tuíajdcmosok már fizethetik a legújabb adót, 
— különbeni végrehajtás terhe mellett. Egy- 
szerű zongora u án évente 10 frank fize­
tendő, hangverseny zongora után 20 frank 
az adó az orgonákat pedig 100 frank adóval 
terhelik meg. Kivétetnek osupán a zenetané 
rok, akik nem kötelesek adót fizetni.
... ' Naponta friss sonka Mayer Jenő
fűszer ás csemege üzletében.

— Dalestély. A munkáé Dalegylet 
karácsony első napján tombolával egybe 
kötött dalestélyt tart a Bika dísztermében, 
íe'ét a Veres Tóni zenekara szolgáltatja. 
Előre váltott jegy ára 1 kor. 30 fill.

— Debreceniek Belgrádban A deb­
receni vendégeket óriási lelkesedéssel fogad­
ták Belgrádban. A vasútnál küldöttségek 
várták a vendégeket, akiket a Rákóczi indu­
lóval fogadtak. A bevonulás valóságos diadalul 
volt. A királyi gárda-zenekar hangversenyt 
adott. A hangverseny, amelyen részt vettek: 
Weszprémy, dr. Ujfalussy, Füredi testvérek 
és z belgrádi daloskör, óriási közönség előtt 
folyt le és páratlanul fényes sikerű volt.

— A debreceni gazdálkodó ifjúság
1906. dee. 16 án a Debrecenben felállítandó 
Kossuth szobor alap javára rendezett tánc- 
mulatságáról a nagyérdemű közönség előtt a 
következőleg számol be:
Bevétel volt összesen . . 1337 kor. 36 fill. 
Kiadás volt összesen . . 2137 w 36 „

Tiszta jövedelem: 200 korona.
Á felvett jegyzőkönyv szerint a megjelölt 
célra a befolyt összeg 10®/o határoztatott el 
ugyan, de amikor a debreceni gazdálkodó 
ifjúság először ad életjelt magáról nem ha­
szonlesést, hanem hazafiasságát kivánta ki­
fejezésre juttatni s a hozzájárulási és egyéb 
költségek levonásával a fentjelzett tisztajö- 
vedelmet, az alól Írott napon és helyen a 
Kossuth szobor alap pénztárába be fizette. 
Köszönetét mondunk egyrészről a n. ó. kö­
zönségnek a szives pártfogásukért, másrészt 
azon uraknak, akik felkérésünkre egyes tisz­
tességet elfogadni és betölteni szívesek vol­
tak ; különösen Bencze Mihály bálrendező 
bizotsági elnök urnák, aki lelkiismeretes 
pontosságát bebizonyította, s körül tekintő 
figyelme s szorgalma állal a bálunk sikerét 
előmozdította. Hálás köszönetünk megújítása 
mellett. Debrecen, 1906. december 24. A 
debreceni gazd. ifjúság.

— Magyarország legolvasottabb
!»pja, a Pesti Hirlap, ez idén is beküldölte jövő 
évre szóló programmját. Megemlítjük belőle, hogy a 
lap jeles Írógárdája, uj erőkkel szaporodva, fog a 
tárcarovat és a regónycsamok változatosságáról gon­
doskodni. Az uj évben Gárdonyi Géza uj regénynyel 
köszönt be s a regénycsarnok a legérdekesebb kül 
v,öldi regények mellett több hazai szerző müvét is 
bemutatja. A lap politikai irány* változatlanul radi­
kális szabadelvű ; demokratikus alapon minden irány- 
ban független. Népszerűségét nagyban emeli, hogy 
naponta annyi szerkesztői üzenetet közöl, mint más 
lap egész héten vagy hónapban; ami — az apró 
hirdetések nagy tömegén kívül - egyben legjobb 
bizonyítéka a lap rendkívüli elterjedettségének; hir­
detők érdekeinek tehát legmegfelelőbb. A Pesti Hir- 
lap Naptára az 1907-ik évre a lap karácsonyi 
ajándéka az előfizetőknek — már megjelent, díszes 
kemény táblába kötve s valóban érdekes és hasznos

tartalommal. Irtuk a naptárba: Mikszáth Kálmán, 
Gárdonyi Géza, Bródy Sándor, Ambrus Zoltán, Hel- 
ai Jenő (Bernátók kikociiznak). Kazár Emil, Murai 

Károly, Szabóné-Nogáll Janka, Tömörkény István, 
Homok, Sas Ede, Porzsolt Kálmán, Krúdy Gyula, 
stb. stb. A közhasznú részben : egészségügyi tanács­
adó, kertészeti és mezőgazdasági teendők az év 12 
hónapjára vásárok jegyzéke, stb. Aki egyszerre ne- 
gyedévre fizet elő, ha ceak most lép is az előfizetők 
közé, megkapja ingyen és bérmentes küldéssel a 
tartalmas almanachot. A lap ára negyedévre 7 ko- 
róna; egy hónapra 2 korona 40 fillér. A Divat 
Salon cimü díszes kiállítású és igen praktikusan 
szerkesztett divatlappal együtt negyedévre 9 korona. 
A kiadóhivatal cime, hova az előfizetési összegeket 
legcélszerűbb postautalványon küldeni, a következő 
Pesti Hírlap kiadóhivatala, Budapest, V., Véci- 
körút 78.

aitk~ vé8frehajtók államo-
, £ ?• Hitkán keltett még oly nagy érdek- 
lődóst valamely törvényhatóság akciója 
mmt Ugoosamegyének a bírósági végrehaj­
tói intézmény államosítása tárgyában a kor­
mányhoz intézett felirata; amennyiben már 
eddig is Hars, Gömör, Győr, Máramaros, Tor-
A ’ T ,°.nuá és Udví,rh, |y megyék, továbbá 
Arad, Dabreoen és Hódmezővásárhely vá- 
városok törvényhatóságai hason szellemű 
felirattal támogatták azt. Az egész ország 
nagy hálával fog tartozni a non ooronát vár­
megyének, amiért ezt a rég vajúdó kérdést 
ily határozott alakban felvetette, mert Így 
remélhető, hogy a mostani reformkormány 
épen nem fog kitérni az imár Országos 
ooajnak és vaiahára meg fognak szűnni, 
különösen a fővárosban divó 10—20, sőt 
nem ritkán 30 koronás árverés kitűzési di­
jak 19.

Tissteletteljesen tudatom, hogy 
karácsonyfa díszeimből és cukorkáimból 
oevmege üzletemben kiállítást rendeztem, 
°'\ dúsan rendezkedtem be ez idényre ezen 
áruval, hogy a legkényesebb Ízlést is ki­
elégíthetem. Minthogy azonban a karácsonyi 
ünnepeket megelőző napokban oly nagy a 
vásárlók száma, hogy teljes áttekintést a 
n, é. vevő közönség nem nyerhet, kérem 
hegy a karácsonyfa díszek megvásárlása 
céljából üzletemet már most méltóztassék 
felkeresni. A kiválasztott díszeket a leg­
gondosabban csomagolom el, és kívánatra az 
ünnepek elérkeztéig megőrzőm. Teljes tisz­
telettel Máyer Jenő.

— Lakásáthelyezés. Dr. Troosányi 
Béla, helyettes főiskolai orvos lakását m. 
kir. bábaképző intézetből Batthyány utca 3Í 
szám. alá helyezte át, hol rendel d. e. tél 
9 tői 10 ig, d. u. 2 tői 4 ig.

— Egy kiló karácsonyfád való 
szalonoukorka 2 korona Mayer Jenőnél.

— írnokok ajándéka. A város nap 
díjas és írnok személyzete részére újévi aján 
dákul háromezer koronát ad a tanács.

nek 6 rendes tagja. Ajánljuk müvét az iro- 
, dalom pártoló közönség pártfogó figyelmébe. 
) Kapható szerzőnél Debrecen, Vörösmartv- 
j utca 8.
! — Varjú János könyve. Mi is kö­

zöltünk mutatványt abból az értékes könyv 
bői, melyet Varjú János kegyesrandi tanár 
irt. * A magyar szellemi művelődés“ óimén. 
A többi ivre terjedő mü már kikerült a 
nyomdából, de a közbejött ünnepek miatt a 
könyvkötői munka nem készült el, e így a 
mü szétküldése osak a karácsonyi ünnepek 
után fog megtörténni.
.,,,7 4 halott halottkém Landonb-n 
történt a kővetkező eset, amelynek szomorú 
hőse dr. Lambart, egy odavaló vaeuttársa 
Ságnak az orvosa. — Lamberinek magán­
praxisa alig volt, hivatása abban állott, 
hogy vasúti balesetük alkalmává! nyuitsa az 
első segítséget, vagy kons atílja a beállott 
nalált. A minap is éppen ilyen dolga aktdt 
volna. Egy elkésett u as felakart ugrani a 
már elindult vonatra, de elcsúszott, a kere 
kék alá került, ahonnan néhány pere múlva 
élePelenül hinták ki teljesen összeroncsolt 
testét. Valaki rögtön Lambert doktorért te 
lefonált, de lakásáról az a válasz jött, hogy 
nincs otthon. Hogy aztán két nap múlva 
sem került elő az orvos, hozzátartozói ku 
tatni kezdték és meg is találták a va=uti 
sserenosótlenség áldozatában, ő maga volt 
az, akihez halottkémnek hívták.

— A debreceni izraelita nőegye- 
■illet 1907. január 5 én, szombaton a „Bika“ 
szálloda disztermében jótékonyoéljaira ren 
dezendő látványosságokkal és tánovigalom- 
mai egybekötött Hortobágyi vásárt rendez. 
Kezdete este 8 órakor. Belépti dij : Személy 
jegy 3 korona, Páholy jegy 18 korona Je 
gyek előre válthatók : Békés Lajos, Boros 
testvérek, Reiner Mór és Fenyő Sándor 
urak üzletében. Páholyokra előjegyezhetni 
az elnökségnél (Kossuth utca 32 szV)

— Faluéi zsidók, irta ifjabb Móricz 
Pál, ára 2 korona, nyomatott Dabreoen vá­
ros nyomdájában. Móricz Pál ez újabb müve 
az eredetiség és közvetlenség hangján vm 
írva. Ez egyszerű zsidólörténeteket nem azért 
írja, hogy *z antiszemitieraus titkos barátai­
nak tegyen szolgálatot, hanem hogy meg­
ismertesse a szegényebb sorsú zsidóság gon­
dolkozását, lelkületét, lelke mélyén rejlő ér­
zéseit. Móricz Pál ez újabb müvével újabb 
irodalmi babérokat szerzett magának. Müvét 
a szegedi Dugonios-társaságnak ajánlja, meiy-

... ~ Karácsony — forgalom nélkül.
Minden kereskedő várva várja egész i ven 
át a karácsonyt, mert bizik abban, bálmeny­
nyire pang egyébként az üzlet, ekkor meg 
élénkül a forgalom és lüktető élet szállja 
meg a kereskedelmet. Eltekintve attól, hogy 
a rendes szükségletek beszerzését is a kará­
csonyi időre halasztják igen eokan, hogy az 
ünnepek alkalmával öltsön minden uj mezt 
magára, a külön karácsonyi bevásárlások is 
igen sok tárgyat ölelnek föl. A kirakatok 
telve is vannak mindenféle csalogató dol- 
kokkal. Kicsinyek és nagyok megtalálnak itt 
mindent, ami osak szem, szájnak kellemes 
Játékszerek és fölnötteknek való kedveske­
dések egyaránt vannak bőviben, hanem 
hiába csalogat a sok szép portéka, hiába 
vannak zsúfolva az üzletek, kirakatok és 
hiába vaunak 8 óráig nyitva az üzletek 
vásárló aonál kevesebb van. A karáé oayi 
forgalom, melytől annyit vártak kereske­
dőink, nem érte el azt a mértéket, melyet 
remélni lehetett volna. Néhány darab játék 
szert szereznek be mindössze a szülők 
gyermekeiknek, esetleg egy képeskönyvet, 
hogy még se múljon el az ünnep minden 
kellemesség nélkül, de ezzel aztán a leg­
többen be is fejezték a karácsonyi bevásár­
lásukat. Vége van annak az időnek, amikor 
nem múlhatott el ez az ünnep anélkül, 
hogy kiki barátainak valamivel na kedves­
kedett volna. A romantika helyére a drága­
ság a hideg prózát ültette, ez pedig beéri 
azza, hogy a megélhetést biztosítsa. A to­
vábbiakra már vajmi soványan telik, hát 
nincs is Vége a karácsonyi hangulatnak, 
már osak az emléke maradt fönn annak «$ 
időnek, mely pedig még néhány év előtt 
is virágkorát élte. Most akkor szerez be 
mindenki valamely, ha szüksége van rá, nem 
pedig, ha a kalendárium karácsonyt jelez.
S a romantikus hajlandóság niíba zokog 
sirámokat a letűnt kedves idő fölött, azt már 
aligha lehet fölidézni. Épen most élünk a 
nagy változások korában és ezen változásnak 
tényezőjét ismerketjük itt is föl Megváltozó11 
a gazdasági rend és ezzel együtt más lett 
mindennek a képe. A karácsonyé is.

x Kedély derítők, tréfás tombola 
nyeremény tárgyak és teljes tombola 
összeállítások legel »«óbbak Mentse Hen- 
rlk árnhásába Kossuth ntoa 4. szám.

diszmü és játék 
Pfflf/I f áruk a legolosób- 
1^TUl ban csak a

ujonan nyitott ámháéi­
ban «Kereshetők be.
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x Bálbizottságok figyelmébe ! űá-
zv7 a i könyvkötő és diszmüves
(r n vészkert a oh 9. sz. alatt) ajánl legújabb
lel; sszerinti táncrendeket é> rendeső jel- 
vényeket, melyekből minták és tervek ren 

ö«rJlxá,,an»k- Úgyszintén legdivatosabb
konyvkötéeeket és díszmii cikkeket ké
!1Ítfvi?.eíek, mint karácsonyi és újévi
ajándékok degalkalmasabbuk. 646—x—6

x Aki vess annak less újévi sse 
rencse malaca Mentsétől Kossuth u 4, szám.

x Karácsonyi ajándéknak alkalmas 
péns és ssivar tárcák, női kési táskák
kaphíték Békés0! Tgy< V^*«tékban
Ä “ SS? ber,n-

,x Brcdeti szerencse malacok és 
tyevi sserenese ajándékok legolcsóbbak 
Mentsenél Kossuth u 4 szám.
. . x. Kacagtató újévi ajándék - bo
/ondság ok Mentse áruházába Kossnth- 
utca 4. szám.

Äe* •ÖÄ9rno$K.

ZaráBdoklás Rákóczi sírjához.
Irta : Leitner Mihály. g

Napsugár megtörik aranyos mentéken 
'ayémáníos ciáitokon, a smantgdos éken,
M g inkább, még inkább — tenger dicsőségén, 
Héromszinu zászló a török ég alatt * 
Köszönti sörény es félhold, hol áthalad • 
Magasan lobogva visszfénye az égen, 
Visszatükröződik szivárvány színében 
-Leiekben nemesség, vitézség, szeretet,

-ly nsgjgyá, dicsővé teszen egy nemzetet. 
K őröx élte háiás kegyeletben 

io. síivel ott van a fényes seregben.
V f -:iA\nép0T, ha szivetek, dobog 
7 u ir-una r e ében szunnyadó sxázadok 
J<*e nezzttei it.ind: ezek a magyarok 1

* * *

Már .ánytengfr pírtján ihletet hord a szél 
put a szent síroknak álmeiról beszél. 
Ahitaital áll meg az a fényes sereg 
i, "^hajtja zászlaját jelen a múlt felett — 
Megszólal a nemzet első zászlós ura • '
„lelj^eedett végre Isten ^karate.
A I« ek, a szellem vezérelt el hozzád, 
t, 2ivünkben i t érez egész Magvi rország I 
A nn nemzetünk: ex hálája, imája —
Síi rlh utuk i'.oai!ád> «zabsdság királya ! 
iSn' Vi ,udja * • • JottU:ik szeretettel,
H .!vlkeseavo 8 Te nagy neveddel 1 
Hazakórunk fasza . . . elvisznek magunkkal: 
Hogy szentelt földünket szenteld poraiddal 
Hogy csermely r ngas on, csöndesen altasson’
A nemzeti bánat buja eleirassón . . ’
Otthon megpihenhess, hősi rzabad földön 
A módhoz a róna délibábot szőnön 
' lágot a gyermek, a férfi, az asszony 
a üazát szeretni sírodról fakasszon 
Onnan lengje körül a te nsgy szellemed 
Az egész országot, az egész nemzetet.

A majthényi síkon, hogy gyuljannak lángok 
Égjenek őrtűzben a magas Kárpátok,
Neved visszhangozza a szírt, bérc, halom, 
Híreddel szárayaljon hajnali fuvalom . . .
Ka mint Duna, Tisza hömpölyögő árja 
Világ végéig lesz jövők harsonája :
Lgy Jegyen a magyar Tátra őserdeje,
Mert éltető napja Rikódzy szelleme.
Oh vezesd, óh vezesd a mi sziveinket, 
Kákóczy, Rákóozy vezess haza minket 1“ 
templom airi csöndjén tompa moraj támad, 
Megmozdul sírjában eltemetett század . . . 
C úszik a nehéz kő nyílik a sir szája:
Es kilép Rákóczy, kurupok, királyai 
„Véreim, magyarok 1 a jó Isten ghozott . . . 
Rég múló időkön vártam ezt a napot.
Háza hívtok, háza . . . szép Magyarországba, 
Kiviritott-e ött a szabadság fája ? !
Hogy szeretném látni, árnyékában járni —
S ha lombos, alatta örökre megállni.
De annyi magyar hős porladozik itten,
A kik diadalmas zászlómat lengették,
Bécsinek zsoldos hadát a porba fektették ;
Kik kivívták volna a szent szabadságot,
Hs labanc magyarok nem csapnak le rájuk, 
Ármány nem békózza mérgező bilincsen,
Ha hazaárulót nem teremt az Isten.
Nem hagyhatom őket, velem esküvőket,
Velem bujdosókat, velem szenvedőket,
Hazám jövőjéért velem elhalókat,
Idegen sírban is velem álmod ókat.
Vigyétek, vigyétek az én áldásomat,
I dvözöljótek a büszke Kárpátokat:
A völgyet, a halmit, a négy folyom táját.
A teremtő Isten legszebbik rónáját.
\ eletek mer/, dók porladó kurucok,
Drt állok nálatok, ti csak szunyadja’ok.
El minek is mennék olt zavart csinálni,
Nem tud az én lelkem félúton megállni.
A nemz iti zászlót magasra emeltem,
A haza szerelmét szent lángra tüzeltem.
Sötét az én szivem, mint a honfi bánat, 
feke'e gyászával gyászvl am faszámat:
Másik szivem piros, mint a hősök vére 
A mi dicsőségből hullt a bon főidére.
• ■ • Most tán rossz lehetne az én nemes 
rp „ , I vágyam,
tálán ei .emelné szép Magyarországom.
Vert ha boldogéig a nép* megalkuvás»,
Nincs a magyarnak úgy elég katonája 
^ ha még láncot látnék, nine* erőm letépni, 
Esterházy, Mikes, Csáky és Bercsényi,
Vitéz seregemnek mindannyi vitézi 
Nélkületek nem kell nekem hazamenni I . . .

varrógépek

a leghasznosabb

i ajáiWlÉ,
Singer Co. Varrógép Részv.-Társasag.

Debrecen Piac-utca 79. ez.
669-2—1

W.m>:
o 1

an fii ói

(Folytatjuk.)

Mözségi jegyzők
Telekkönyv vezetők
és Magán személyek

kik abb;<n a helyzetben vannak, hogy 
Ausztria jómódú személyeiről címeket 
küldhetnek, adják be ajánh tukst és fel­
tételeitől H. B. 59592 jelige alatt Dukee 

M. ut irodájának Wien I Wolleeile 9.

«£äm Sándor
I üveg- és por cellán áruháza j 

Debrecen,
.PiacK óa Hatvan-utcza sarkán.

A nagyérdemű közönség «zívís és 
jíakaratu tám ga’ása arra ösztönzött, 
hogy üzletemben a legkényesebb igénye
két is kielégítő mindenféle művészi kivi- 

N t6líi dísztárgyakat szereztem be külön 
féle alkalmi tárgyakból u. m. :
china-ezüst, bronz-, sárgaréz-, majolika, fayence.

■8

terrakotta- és porcellánból s meglepő ol-

668—2—1

-A. JSLi Jk.

cső áron bocsátóin yevtiim leiKlelke/ésérc.

Asztali-, függd- és szalon lámpák gyári árban

■ Ívkészletek, kávés, teás, uzsonna készletek. 
Mosdó készletek nagy választékban. Dísz-virág 
vázák nagy raktára. Sörös, boros, vizes készle- 
tök mindenféle szinber.

A nagyérdemű közönség jóakarata U mc 
gatását továbbra is mély tisztelettel kéri

662—8—1, Lám Sándor.
Kávéházi ős vendéglői berendezések.

A
«I rm'-' t

íj ti1 I®'*?

■nia<

ff

mmm

Harisnyát, Nyakkendőt, Inget.

}■

T~m ^ ‘-iJerJ hÓ 3t’i* o‘ósóu «ehet vá4á,-óiui.
ß 2- w y sm ÄiSu ibc; n suk .1 w e<íáw»jciisiut.

Cégvezető R0ZSÄ
főposta mellett

Drldivat cikket.
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1906. december 25.

"Pályázati hirdetmény.
A debreceni kerületi betpggegély- 

bő pénztárnál elhalálozás folytán egy 
számfejtői állás Üresedvén meg, en­
nek betöltése iránt pályázat hirdet­
hetik.

Ezen állás egyelőre 3 kornna 
napidij mellett lesz betöltve.

Sajátkezüleg irt kérvények f. hó 
28 ig alulirt elnökhöz adandók be.

Debrecen. 1906. december 21.

866- 1- 1

A bntorvásárld
közönség csakis saját érdekében ese- 
lekszik, ha sztigségleteinek kielégi 
tése végett, complette berendezések­
ben, menyasszonyi kelengyékben, 
valamint egyes darabokban dúsan fel. 
szerelt az 1875. év óta fennálló az 
egész országban elsőrendűnek elis­
mert és több éremmel kitüntetett

SCHWARZ VILMOS
Csáiz. és hir. udirp.ri bútorgyáron céget

Debreoen, Piac u. 71 ss
keresi fél, hogy fényesen berendezett 
nagy választékot nyújtó állandó ki 
állítást tart a legfinomabb és leg­
nevezetesebb fajú fából készült mo­
dern fa és a legizlésesebb kivitelű 
kárpitozott bútorokból, melyeket bár­
mikor a legnagyobb készséggel mutat 
meg mindazoknak, kik a szép és 
finom bútort látni óhajtják még a 
venni nem szándékozóknak is Költ 
ségvetéssel és rajzokkal készséggel 

díjmentesen szolgál.
_______________ 616—6—fi.

A „Takarék és Hiieimtézer
részvénytársaság

Debreoe« (Capó-utca 12.

Elfogad betéteket 47a % mellettZlfogs
KiCönyvbetétre,
Chequeesámlára.

Kölcsönöket ed alacsony kamat mellett. 
Váltóra,
Kóeisálogra,
Folyószámlára,
Be táblázásra

Törlés*tóBos kölcsönöket ad be- 
táblázás mellett:

10,15, 20, 25, 30, 35, 40, 45, 50, 55 
SO 65 évi időtartamra

óvadék kölcsönöket ad: 
Vállalkozóknak ós tisztviselőknek 

Földbirtokok parcellázását 
elvállalja , előnyös feltételek mellett 

llegőrzés végett, 
elfogad értékpapírokat, arany ée 
ezüst nemüeket továbbá ékszereket 

mérsékelt díj ellenében. 
Értékpapírokat

vesz elad, és 421—x—10
Idegen pénzeket ée szelvényeket bevált.

pebbeczbn

Szikká István,

Gyárosok kereskedők, 
Iparosok részére szük­
séges klisék előállítását 

elvállalja
Hajáéi Gyula
debreoen, Plee-n 9 

A jdisélt nyomé képes­
ségéért jótállás vállal­
tat tik. t— Telefon 412.

igazg; elnök. |

Ha kötzvénjbm, reumában, iflobiás
-■■■■......... - ~ be

Dp.
>an szenved,

vegyen egy üveg 566-66-7.

SEÉElpsziréqg-szeszI,
mely csuzt, köszvényt, reumát, kéz-, láb-, 
hát és derékfájást, kezek és lábak gyen­
geségét, fájdalmakat és daganatokat biz­
tosan gyógyít. Hatása a legrövidebb idő 
alatt észlelhető. Kapható Dr. Flesoh E M. 
„Magyar korona“ gyógyszer tárában, 
Győr, Baross- ut 24. szám. — Másfél 
deoiliteres üveg ára 2 kor. Huzamosabb 
használatra való „Családi“ üveg ára 5 
kor. 3 kis, vagy 2 „Családi“ üveg rende­
lésénél már bérmentve utánvétel küldjük.

3farmat-0réme
arcszépitő és bőrápoló kenőos,

•• mely teljesen ártalmatlan 
” •• wm higanyt, sem ólmot

népi tartalmas, a legrövidebb 
idő ala t megszüntet mindenféle 

__szeplőt, májfoliot, pattanást.

a bőratkát, (mitesserjs bőrbajokat, 
Kisimítja a ráncosodni kezdő 
arcbőrt 8 azt fehéré, almává 
üdvössé teszi. — Legjobb 
óvszer a szél és a nap befő- 

lu lyása ellen az arcra Nem 
zsíroz, tehát nappal is használ­
ható. —Hatásagy orsós biztos.

Egy tégely Harmat-Creme 1 korona.
Készítőié és főraktár

MIHALOVITS JENŐ

vagy

I Debrecen, Főpiac 31, városházzal szemben, I 
L 597—10-6 §

2//évi
--“K in—nwI ma 647 x—2

ajándékba vegyünk gyakorlati 
tárgyakat.

Gyerekeknek : koregoját, lomb- 
füréaz és kózügyesitő szerszámot.

Gazdaasszonyoknak: vasbutort 
fa és szénkosarat, kályha elődiszt, hús­
vágó gépet, konyha mérleget, fűszer 
darálót, nikl-, vagy „Sphyuz“ jegyű, 
veres zománcu főzőedényeket stb.

Férfiaknak : vadász-fegyvert, re­
volvert, vadászati felszerelést, torna 
súlyzót, diletáns-szerszámot.

Tóthi Gyula
vaskeraskedS,

D EBBZCZEN, Városháza

Debrecent jjsszámofó SarrH
mint szövetkezet

1907. óvi január hó 1-ón kezdi meg működését,
Célja : Egyrészt a befizetett apró tőkék gyümölcsöző elhelyizéte másrészt 

tagjai részér» könnyen vissafizethető olcsó kölcsönök nyújtása, 
magát Ta®^a mindenki, a ki legalább heti 40 fillér befizetésére kötelezi

fll1, v ??. ®nnyie*or 100 korona kölcsönt vehet igénybe a hány 40filléres heti betétet jegyez
Minden 100 korona kölcsön heti 40 fillérjével visszafizethető, melyben már a 

kamat isIa tehát külön kamatot fize ni nem kell.
x • uX. 'o, *aK°k részére szövetkezetünk a heti részletek bérmentes beküldésére 

pós ai befizetési Járókát ad
. , A Debreceni Leszámold .Bank hivatalos helyislge 1906, december havától
raidszin?en>rie«n’ PÍ&C Qtoa 4” ssámu h4el>an- a Főpostával szemben, e

lagui lehet jelentkezni alulírott igazgatóság bármely tagjánál, valamint a kő­
vetkező üzletekben.

Dr.Spitz Lipót,
ügyvéd jogtanácsos

AZ IGAZGATÓSÁG:

Szele György,
ev. ref. lelkész, elnök

Fürst Ödön,
nagykereskedő, alelnök

Bárány Mór gőzmalomlulajdonos 
Dr. Csikós Sándor orvos 
Fáik Ármin kefegyáros 
Fisch Samu kereskedő 
Gebauer Károly gyáros 
Dr. Kenyeres Elek orvos 
Kenyeres Károly földbir okos

Magyarossy Ferenc

Máyer Jenő kereskedő 
Roncsik Lajos városi főszámvevő 
Szliuka István szikvizgyáros 
Szőke Sándor földbirtokos 
Dr. Tóby Elek városi jegyző 
Tóth István épitész 
Váray József kereskedő 

dohánybeváltási felügyelő



««Huni, ha a utikséges bélyeg bektlldetik.
Apró hirdetések előre fizetendők.

"<■!» 'eijf WW

Két boglya széna,
Sarju 6s anya széna el­
adó a Kondorosnál 85-ik 
szám alatt. 6ti7—1- 1.

Csakis nlídi „Verge“
egészségi papírból készült 
nikotin mentes cigaretta 
hüvelyeket használjunk, 
egydiilí íöncktúr a Hm- 
matby Pél könyvkereske­
désében van Füvészke-t u 
14. 100 db. „Tiszti“ hü­
vely 10. „ltákóczy“ 12, 
,Ambre“ 12. „King“ 8. 
„Pr igrees" 10. „Riz Abidi“ 
14. „Jogot“ hüvtiyl2. Anti 
nicotin fadobozba 18. 250 
drb. Anti nicotin fa do­
bozba 0. töl ő 6 krajcár’ 

612 — 15—1

§o J9qm60Bp 9061
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Dija 10 szétg *0 fillér, minden további 
ásó S fillér Vfistagabb betűkkel nyomtatott 

szó 6 fillér.

Gyors pillát kölcsön
100.000 korona áll rendel­
kezésemre melyet igénybe 
vehetnek; Katonatisztek, 
állami, megyei és városi 
hivatalnokok a más hi­
telképes egyének. Buda­
pesti és Bécsi bank kép­
viselet amortizációs köl­
csön',Írre. Utólagos dija- 
* f. Meghívásra szélűé­
ivé son jelentkeztem. Fe­
nyő L. S. Simonfi u. 1H

Népdalokat
zeng, j&v, eigányoamodor- 
brn jutányos árért tanít 
inteligens urleany, Cim a
kiadóhivatalban.

Eladóká*
a hatvan utcai 53-dik sor­
számú házastelek, mely 
két utcai ős két udvari 
lakást. 40 lóra való istál­
lókat ős számos mellék­
helyiségeket tartalmaz ol6 
nyöa feltételek mellett 
eladó. — Ára újévig 17000 
forint, uj év utón 18000. 
Értekezni lehet Komióssy 
Arthur, tulajdonosaid, na- 
} ónként délután 2 ős 3 

o közölt. Bethlen utca 
U sr. a. 658—x—1.

Mindenféle'
ryo;r; «ttvínyokhozée

,.FiIlérbank Szövetkezet*4
1907. évi január hó 1-én kezdi meg működését.

Minden évlársukt 5 évre alakul. Egy törzebetét 50 fillér, mely hetenként 
fizetendő. »

Célja hogy a heti befizetésekkel a tegok takarékosságát előmozdítsa 
és hogy tflgjsi rés éré olcsó és könnyen visszavizethe ő kölcsönöket nyuj'eon.

Minden törzebetéf után ÍOO icorona kölcsön vehető fel, esen kölcsön heti 50. 
fillér befizetéssel visszafizethető, melyben a kemat is benfoglaltatik, tehát külön 
kamatot nem kell fizetni.

Vidéki t«gok befizetéseiket bérmentve, postai befizetési lapok utján teljesíthetik 
Tbgul lehet jelentkezni alólirott igazgatóság bármely tápjánál.

FILLÉRBANK-SZÖ VETKEZET IGAZGATÓSÁGA:
Steiner Gábor

elnök.
Jeney Szabó Miklós

rendőr kapitány elnök.
Dr. Varga Kálmán

ügyvéd jogtanácsos.
B-.logh Péer g zdálkodó 
Csáky János vágóhídi igazga'ó 
Dr. Czikó Zsigmod orvos 
Domán Miks* kereskedő 
Ecsedi Imre gazdálkodó 
Trenkel Jenő kereskedő 
Halász Izidor szállód» tulajdonos 
Juhász István lakatos 
Koszorús Kálmán váro-i tisztviselő

Wider Jenő gyógyszerész

Dr. Irinyi litván
ügyvéd, alelnük.

Kósza Géza
ügyvezető igazgató. 

Molnár József g-zdMkodó 
Móri z Ferenc hentes 

Oláh Géza kir birósági vht.
Róth Antal kereskedő 
Dr. Rózsa Mór orvos 
Scbvarc Ármin paszomány gyáros 
Steiner Manó gyógyszerész 
Sz'kely Ar húr m g misztviselő 
Tó.h Mihály más záros

hudötésekhíz s-üksé 
ges klisét: 'kei készít 
Hajnal Gj ula Debre 
cen Piac u.9. sz.Te’e- 

sz&m 412.
Könyv szekrényt

keresek megvételre. Cim 
kiadó hivatal Dán.

özén
meg rendelhető a Neumann 
tőzsdében Piec-u 60. sz. 
a att.lAz iparbank mellett)

6 53—1 — 1

Ajánlott
levelekhez szükséges pos 
tfckcinyv féláron kapható 
a kiadó hivatalban.

Mielőtt karácsonyi
ujéei s bármely alkalmi 
ajándékot vásárolna bárki 
is el ne mulas/sza megte­
kinteni a Ha-mathy Pál 
könyvkereskedését Fii- 
vészkert-u. 14. hol még 
soha nem létezett leszállí­
tott árak mellett, óriási 
könyvvásár van. — Kará­
csonyi, újévi s minden al­
kalomra, uj állapotba i lévő 
ajándék könyvek, $soltá- 
rak, imakönyvek, gyermek 
mos*, képes és ifjúsági 
könyvek, emlék, levelező­
lap és bélyeg albumok, 
fényes diszkötésbo sóba 
nem létezett árleszállítás­
sal szerezhetők be. Könyv- 
jegyzők ingyen. 624-15-1

Egy használt
de jókarban levő úri gyer­
mekkocsi jutányos áron 
megvételre kerestetik. 
Ajánlatokat kérek e lap 
kiadóhivatalába.

Eladó ház
Csapó u. 34. Értekezhetni 
Than? Arthur (papír ke 
reskedőnél.) Piae u. 7

Karácsonyi vásár.
A legújabb modern arany és ezüst briliáns ékszerek

alkalmi tárgyak.

Sférfi női finom sstobófál^ legolcsóbban beszerezhető K
a már 21 év óta fennálló ég megbízható

ékszer üzletében, Debre­
cen, Széchenyi-atca 1. az. 
& ref. kistemplom mellett. 

Javításokat, megrendeléseket a legolcsóbb árént pontosan készítem

Lelkiismeretes kiszolgálás.
Kérem a n. é. közönség b. pártfogását. — Tisztelettel

634-10-5, Kostya János.

Kostya Jái)o5

Karácsonyi ajándékok 
megérkeztek.

választékban SZÍllflBZÍ iäÜCSÖVßfc
legújabb kivitelben, aluminium és gyöngy­

ház foglalattal, legfinomabb
Achromfttikus üvegekkel

továbbá :
szemüvegek,

orcsiptetők, szalon lorg- 
nettok, legfinomabb

kristály, (hegyi-jegeoz) ée diaphragm» üvegekkel. 
Mind ezen optikai tárgyak legnagyobb választék 

és legolcsóbban kaphatók.

Fischer Jakab
szzkértö lítazerésznéi, — Ftitér 23 . Seszllna ház |

51 íMagyar 9ém és JOámpaáru Syár
részvénytársaság gyári raktár*

Debrecenben: Hac u, (Simonffi-u. sarkán.) Gyár: Budapest Kőbányán.
Ajánlja gyármányait, a legsaabb ki 
vitolü Légzzeaz, Cambinált ói Villany 
csillárokat továbbá : függő óe asztali 
lámpákat, álvát yok, iró asztali borren- 
dezéaek, gyertya tartókat ztb, gazdag
választékban, a legmérsékeltebb gyári 

árak mellett.
UGYANOTT KAPHATÓ 

valódi amerikai Salon petróleum^
„Király-olaj“

mely kizárólag e gyár számára gyártatik, 
tiszta, szagtalan es robbanthatatkn.

Helybtn minden mennyiség házhoz száliittatik. 
t Umtny a szabadalmazott „Atilla“ »ze« izzó, fényégő, mely kisüaő 

fehér fényt terjeszt ős Mrmyly lámpára alkalmazható, 524—15 —
L^gujdbb

Nyomatott Lá^rló József könyvnyomdájában Deb.-eoe».



* u £ B a e c Z E N Kar-osonyl melléklete.

Karácsony finnepén.
Irta : Koncz Ákos.

hé, KÍZőny rretet‘ "0nei>e- hÓfe-

és sfe,l“etUÍee’tag!03 ,d6- be“” 8r«m

»1 *T?téfc%t:y. “* **■
„V,,A *azdaf kinyitja Mivét és emé- 

r?gí”y «'Méjti gondjait
tál lélekkel1 »ma Iftoyt^T08
rakntt l-o„a ai,Ja ,“öríll a dúsan meg-í° sk* 2?fáí PÍCÍ 9jkfíikon ima 
doL«?* ™lnt a keresetlek! szív hó- 
a óla tat a száll az ég felé,
és ezBend0hi,! 8rrmek' mer‘ hinni tud
íeleZ” emeli6. “i idkttnke‘ ia - 

-dllínrZrr'r. mi ia msgunkba
Kj akik az élet göröngyös ut»ín -sorscsapások sivatagban vágj 

öröm színes órái közepeit eg/Lé« 
£v?° át megfeledkezünk az Istenről
Mna Jltr ,M ég íeli 'o'dnwU;
gíeríitt TA kf°DyGÍaket letesszük a 
gyermek Jézus bölcsőjéhez és együtt
hald áld“?““ gyermekkel “ «'"len.

A karácsonyfa világánál megtelik a
hullámaáf 6rl‘ei“^ ' ‘ Ze“gó érzelmek 

ullámzása keletkezik keblünkben és
m,g egyik szemünkkel az Istent ke
ressük fényével bevilágítjuk í Tömör
otthonát és bár hideg a nagy emberiség

Mn Mt az egy naP°n nem érzi bánatát a sorsüldözött és a boldogtalan.
nah,fz árva most nem érzi árvaságának 

ehéz súlyát, mert leemeli azt terhéröi
a.be,teg vigas2lalásra talál a 

résztvevő szivek melegénél és a hit 
ere ével a betlehemi jászolbölcsőhöz 
vezessen szegény jólesően érzi hogy 
az Isten lelke él még az emberekben . Z 

A nagy emberáradat, mely egész 
éven át tolongva fut a Mólóét utón 
meg áll egy pillanatra . . A művész le-
keze 6ld0bja VÓ8^ét’ a munkás
és LvJT ?0’ ? 9ZGnvedélyek eltűnnek 
®s egygyé olvad a legfönsógesebb évi 
6vben : a szeretethen.
ttil«níajha 62 az évi és ne szálna el 
móLJV 8Zent ünnepek után. Bár ma- 
zadna hiszemünk mindörökre. Akkor ke­
vesebb volna az elégedetlenség a föl- 
Dvn’no® állhatná végzetét senki és a 

yomor fekete földjében nem teremne 
S annyi bűn és annyi tévedés.

szmJI<!!ltiyüuk’ siessünk lélekben a ma 
uietett Isten-ember bölcsőjéhez és

énekévé? Ínáinkat/Z aagya,ok zengő 
evei. „Dicsősség a magasságban

Istennek és békesség a földön az em­
bereknek és jóakarat.“

Hitünk mélységes titka, Betlehem 
szép gyermeke maradj velünk mind 
öröre ! . ..

Karácsony . éjjelén,
Bókét ha zengtek — nézzetek körül 
Az éjbe omlott napvilágon át, 
Karácson éjén, a havas mezőkön 
Kinek látjátok véres lábnyortiát ? 
Békét ha zengték sírva sírjatok 
A csöndes, hideg tűzhelyek során 
Kivert, kóbor vándor a szeretet 
Kzen a szent karácsony éjszakán.

Ne álljatok hát zengő kórusokba 
Mint a megóhült énekesdiák,
A szeretet vonagló tetemén ’
Vadul civódnak bőszült bestiák. 
Jajgassatok s ha nincs is benne öszhang 
De megrendülnek még rá majd a szivek 
Gyalázat az, ,ha háborúk siralmán
H Q »unt ^ r. l i r «Hazug szájjal a békét zengitek.

Nincs ott béke, ahol vad szeretetlen 
Harcokat vív az Istenadta nép,
Hol a hatalom zsarnoki szeszéiylvel 
A nemzeteknek homlokára lép.
Nincs ott béke, ahol a millióknak 
zengő siralma az egekre zug —
Ho! jogot, törvényt, hitet eltipor 
Ks elárul a céda, gaz, hazug.

Ha kérditek, hogy lesz-e változás 
Vagy a nyomorral örök már e frigv ?
?ézzé/.®k ,C8ak a szörnyű pusztulást 
Ks látjátok hogy, nem maradhat igy i 
Föl fog virradni újra majd a nap 
Mely szépen sütőit itt, egyszer, h jjdanán, 
Mikor a béke megszülethetett,
Egy szent, csodás karácsony éjszakán.

Láncokba vert, haragvó tömegek, 
Százszor kijátszott koldusnemzetek 
Kiért született volna a világra 
A megváltó, ha nem ti értetek ?

Ne féljetek, még rávilágít egyszer 
Az eszmére egy bolygó csillag itt;
Nem látjátok ? . . . Már reszket valahol 
Sugárzó Fénye engem megVakit.

virág hervad*».
Irta Hollóéi Sándor.

Szemevilága volt az édesanyjának, egyet­
len reménye, minden boldogsága.

Hófehér lelkét egy ábránd kísérte gyen 
mekkora óta, egy csalfa szép álom, melyért 
feláldozta szerelmét, becsületét ...

Még alig volt tizenöt éves, amikor rá­
lépett arra a tövises pályára, mely annyi 
rózsás jövőről álmodozó léleknek ásta már 
meg korai sírját.

Elment ábrándjai után, ki a nagyvi­
lágba, hogy felkeresse azt a délibáb űzte 
dicsőséget, melyért oly hiába való minden 
küzdelem.

Elment ábrándjai után és elhagyta érte 
édes otthonát, hűn szerető párját.

Eiment ábrándjai után fis visszajőt ál­
mok nélkül, kiégett szívvel — meghalni.

Fehérlő fénybe árad majd a föld, 
Leszakadnak az árnyak róla mind;
S miként egy uj nap a nagy végtelenben 
Világokat hevítve úgy bering.
Ne féljetek ! Még lesz itt béke egyszer 
A rég lezajlott vad tusák után,
Mikor nem lesz a földön senkisem,
Ki éhezik Karácsony éjszakán .,

Pakot« József.

Szép volt. Madonna arcát sötét hájfür- 
ök éje környezte, mely lágyan fonta át hó­

fehér nyakát.
Napfény csókolta éd,s ajkán boldog 

mosoly játszadozott, mikor a sainésziskola 
tanárai azt jósolták, hogy nagy művésznő 
lesz.

S ő hitt az édes szavaknak, hit fis épí­
tette a légvárakat, mig a kisértés ördöge ott 
settenkedett a háta megett, hugy alkalom- 
adtán magával rántsa a szédítő mélységbe.

Eljött a nap, az első vizsga napja. 
Szive hangosan dobogott, amikor kilépett a 
rokonságból álló közönség elé, mely kitörő 
tapssal fogadta a bájos színész leányt.

A hízelgő kritikusok felsiettek a szín­
padra, hogy dicshimnuszt zengjenek nairv 
művészetétől.

Szemük éhesen tapadt a dicsőségtől el­
kábult leány szűzi termetére aki nem látott 
ebből semmit,

ö csak fényes diadalát látta, osak a 
hízelgő suttogásokét hallotta, mely megron­
totta hófehér lelkét és ledöntötte egy szegény 
fiúnak egyetieá bálványképét,

»
Berlin utcáin ölei falragaszok hirdették 

Magyarország legbájosabb művésznőjének 
első vendég felléptét.

Seregestől tódult a közönség a színház­
ba, hogy lássa azt a gyönyörű magyar le­
ányt, kinek csodás szépségéről már hetek 
óta suttogott az egész város.

Mikor felgördült a függöny, falrengető 
taps fogadta a bájos fehér ruhás leányt, aki 
Hamlet Apheliáját játszotta sok bajjal, de 
annál kevesebb tehetséggel.

Gyönyflrittasan nézte a lelkesölt tö­
meget, mely lázasan tapsolt szépségének és
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előadás után szánni nem akaró éljenzés mel­
lett kísérte haza — a közöttük a város egyik
legdaliásabb huszárhadnagya.

*

A kaszárnyában mosolyogva suttogták 
a "legújabb hirt, hogy a nöosábitó hadnagy 
ur hásasodik és elveezi a szép magyar le­
ányt.

Az öregebb katonák, akik már jól is­
merték hadnagyuk kalandos házassági igá 
rétéit, szánakozva gondoltak a szegény ma­
gyar leányra, akit hálójába kerített a had­
nagy ur.

Mert a dicsőség« tetőpontján álló leány 
megszerette az ö hűn kisérő lovagját, aki 
olyan szép rózsás jövőt Ígért neki már az 
első találkozáskor.

Ártatlan szivében, mely eddig csak a 
dicsőségért dobogott, egy uj, mondhatlan ér­
zés támadt, a szerelem, melyet a könyörtelen 
végzét állított útjába, hogy lerántsa a fe­
neketlen örvénybe, ahonnan nincs vissza­
térés.

Az ünnepelt szép leány, akit két ország 
közönség imádott, mély szerelemre gyuladt 
egy kalandor ssoknyahős láttára, aki nevetve 
beszélte el barátainak legújabb hódítását-

A sora boszut állt a hiszékeny lelkű 
leányon, mielőtt felnyitották volna szemét 
és észrevehette volna, hogy álmai melyekért 
mindent feláldozott porba hnlltak, egy sö­
tét éjszakán.

Ábrándjait temetni hazajött szülőváro­
sába, melyet egykor olyan boldogan elha­
gyott azzal a szegény fiúval együtt, akinek 
elvitte magával minden boldogságát 1

Mint fehér angyal repült ki egykor édes 
anyja ölelő karjaiból és visszajött bűnbánó 
Magdolnaként, ahhoz a boldogtalan fiúhoz, 
aki mindennap hazavárta oz ő oltárképet, 
melyet ledöntöttek a rósz emberek.

Elsírták egymásnak szerelmük bus tör­
ténetét, kiégett szivük minden bánatát, melyre 
nincs balzsam e földön, aztán elváltak ismét
úgy, mint egy Vor régen . . .

*

. . . Egy rózsakoszorus hant alatt ál­
modja tovább fólbenmaradt szép álmait a 
hervadt kis bünvirág, aki egy kétségbeesett 
percében eldobta magától megutált életét, 
hogy mégegyszer megölje syegéoy szerel­
mesének utolsó álmát, aki megbocsátott 
neki.

Könyes szemekkel borul minden alko­
nyaikor arra néma sírra, melybe ifjúsága 
van eltemetve ős panaszos hangon sírja el 
az elmúlt szép idők boldogságát.

Merengő lelke vissza száll a múltba a 
mikor naég rózaázs terveket szőlr az imádott 
fehérielkü leányról, aki . . , elment ábránd­
jai után, ki a nagyvilágba, hogy felkeresse 
azt a délibábüzte dicsőséget, melyért oly hi­
ábavaló minden küzdelem és visszajött álnok 
nélkül, kiégett szívvel — meghalni.

Hanem a régi hittel gazdagon, —
Mely többet ér mint bölcsesség, vagyon,— 
Allnák körül a szent karácsonyfákat:

Szunyogh Barna.

Karácson? éjszakáján.
A boldog, szent Karácsony éjszakáján, 
Sok gyermeket látok magam körül.
A sok kis angyal, mely vidám s örül: 
A legmagasztosabb, a legszebb látvány !

Régen, mikor még hittem angyabokban, 
Mikor még minden csodás volt, csillogó, 
Mikor öröm volt egy-egy hintaló: 
Boldog gyerek csak akkor, akkor voltam!

Úb bár e szent, e boldog, édes hit, 
Amely a földről egykor messze vitt, — 
Ne hagyná el soha a kis babákat!

A karácsonyi gyermek.
— Elbeszélés. —

Irta : Ksnda Jóasef.
Karácsony éjjel volt.
Sivitott a metsző hideg szól, hordta a 

talp alatt osiaorgó havat, dideregtek az égen 
a hidegben a csillagok. De én is, szomorúan 
tapasztattaltam, hegy bizony nagyon vékony ily 
cudar hidegben az „eráris" katona köpeny eg 
melynek feltört gallé)ja mögött, fülembe 
metsző fájdalom hasogatódzott mintha ezer 
tűvel szurkálták volna.

Épen 11-et ütött a torony órája. Még 
nagyon sok helyen világosság szűrődött ki 
azablakokból, mely ban ezüstfénnyel hullott alá 
a hó. Szomorúan vetettem fel tekintetemet 
néha egy egy világos ablakra s azután — 
vissza emlékeztem gyermek éveimre ... és 
siettem haza — a kaszárnyába . . ,

Egy szűk utcában, a „Neugebeude“ kö­
rül, hol most a szabadság tér szenteli a hely 
szomorú emlékét, egyszerre megbotlottam 
valami puha tárgyban. Lehajoltam, egy nagy 
meleg téli kendőbe burkolt csomag volt, 
felemelten s bontogatni kezdtem, mintha 
megmozdult volna, szokatlan érzés járt át 
testemen, s a másik pillanatban majd kiej­
tettem a kezemből.

Egy alig nehány hetes gyermek volt.
Ijedten betakartam, leolduttam hajó- 

nettemet s köpenyem mögé szorosan ma­
gam hoz öleltem a gyermeket. Ebben a pil­
lanatban mintha árnyat láttam volna tova 
surranni a túlsó szegleten, utánna siettem, 
de eltűnt szemeim elől s nyoma veszett. 
Most mit tegyek ? Ott álltam kezemben a 
gyermekkel s révedezve tekinlgettem ide oda. 
Tűnődve mentem tovább, lelkem pedig át­
kozta azt a szivteten anyát, ki ily cudar 
tettre volt képes vetemedni. A kaszárnyába 
csak nem vihetem ? Éjfélkor pedig, hol ke­
ressek jó szivü embert, ki gondját viselje ?

Égy alacsony ház elé értem, melynek 
ablak álnál világoságot láttam, — beláthat­
tam. Egy ifjú nő óa férj ültek a terített 
asztalnál, s mosolyogva beszélgettek.

Megpróbálom, csak lesz ezivök talán egy 
ártatlan gyermeket befogadni ? Megkocog­
tattam az ablakot. Mind a ketten egyszerre 
oda tekintettek, ■ az ablakhoz jőve azt ki­
nyitottak.

Ki az ? kérdi a férfi nyershangon, lál- 
váu hogy katyna áll ellőttük.

— Kérem ereszenek be, oda benn megmon­
dom, az Istenre kérem tegyék meg. Könyö­
rögtem az ártatlai kicsikéért.

Akarva is, nem is, de könyörgésemre 
mégis kinyitotta a férj a kaput. En pedig 
mintha magam is bűnös lettem vvlna félve 
besurantam. A szobában az asztalra tettem a 
csomagot.

Mi oz ? Mi ez ? kérdezték egyszerre 
mind a kette'».

— Jézus Mária segíts 1 elköltött az 
aezony, ez egy kis gyermek 1

Ekkor azután elmondottam, hogy és hol 
találtam. . „ .

Kinos csend lett. Mind a hárman elhal- 
gattunk s csak a mozgolódó gyermekre, és 
egymásra néztünk Isten tudja micsoda gsn* 
dolatos járták át mindnyájunk szivét, míg 
egy keserves gyermek sirás megnem szakitá 
e néma csendet. De ekkor már ölbe kapta a 
gyermeket sé csititva ringatta ölében az asz- 
szouy. A csodálkozás,meglepetés különféle ér- 
ze énátes megszólalt a férj, Hát most mit te­
gyünk ?

Először is nézzük meg a pólyát nincsen 
benne valami irás ?

Egy levél és 20 Irt. »olt benne. A gyer­
mek nyakán egy vékony kis arany lánoon 
a Szűz Mária érem arsny keretben hátul 
S. II betűk bevésve. Tehát kaíhclikus volt. A 
levél francia nyelvin volt Írva de de aláírás 
nélkül. Ekkor a nő uzólalt meg férjéhez for- 

I dúlva. Tudod mit kedvesem ? Nektek mécs

gyermekünk tartsuk meg ezt a gyönyörű kis 
fiúcskát e szent nap emlékére s neveljük fel, 
Isten adta, ás ez lesz ami karácsonyi ajándé­
kunk. Jó szivüT volt az ember is.

Ha te úgy akarod fiam ám legyen mondá« 
de ezt majd csak holnap intézzük el a ha­
tóságnál addig is viseld hát gondját.

Én pedig hála teltem búcsút vettem, a 
levelet magammal vittem hogy holnap ma­
gyarra fordítva vissza hozom.

Másnap átestünk a hivatalos formán is, 
és a gyermek ott maradt a becsületes szoba 
festőnél. Az eredeti levelet megtartottam, mely 
igy szólt: A mindenható Istenre kérem azt 
ki e gvermeket megtalálja legyen könyörüle­
tes és Irgalmas iránta. Nevelje fel mig Isten 
engem megsegít, hogy tóle átvehessem szeren­
csétlen anyai szivemre, melyaddig soha nyugodt 
nem lesz. Nem tehettem másként... Karácsony 
éj se akijén ugyanazon a helyen ott leszek 
ahol megtalálták. Kérem a kath. hitre meg­
keresztelni.

Keresték az anyát, de hiába.
A levél alapján, mély szomorúságára 

az uj anyátak örökbe nem fogadhatták. De 
azért ott maradt, s én az eredeti levelet ét­
iévé, vártam a másik, harmadik, negyedik 
karácsonyt, de bizony hiába, az a-, va . nem 
jelent meg. Az évek múltak, engem is el­
vont arra a nagy színpadra, melyét életnek 
neveznek.

A szoba festő meghalt, a nő pedig 
Isten tudja hova költözött ? 15 év múlt el í 
Nős, családos ember voltam már. Közeledett 
karácsony. Nagy takarítás, súrolás, porolás, 
általános felfordult világ volt a házban, 8.z 
én asztalom sa lett megkímélve, mely alka­
lommal véletlenül kezembe került a már el- 
sárgult levél.

Gondolataim elkalandoztak a múltba 
arra a karácsony éjszakára, s szomorúm gon­
doltam a gyermek sorsára. A véletlenre bízva 
elhatároztam, hogy most oda megyek, arra 
a helyre, hol a gyermeket találtam. Eljött a 
karácsony, fényien úszott a mi kis karácsony­
fánk is, öröm, boldogság sugárzott a gyer­
mekek arcán, de én sehogy-n se tudtam 
felmelegedni, igazán felvidulni. Gondolatim 
nem «itt jártak, szorongó érzés lepett meg. 
mely nyugton nem hagyott, s alig vártam 
az időt, hogy elmehessek. Múló roszul létet 
adva okul 10 óra után, egy kis sétára elmen­
tem, A helyhez érve, nem láttam senkit. 
Vártami Az idő múlt s aggódva gondosam 
haza.

Egy elegáns hölgy, egy férfi karján 
ment el mellettem.

A nő szomorú volt, sirt, e kendőjével 
törölte könyeit a férfi pedig gyengéden vi­
gasztalni látszott. Mintha kerestek volna 
valakit. Ez feltűnt — de mégis lepett a 
gondolat, hogy — ez volna? Megszól U-
tott&m^ Booaáaat| nem várnak önök va-

igen, igen, mondá mohón németül a 
nő, ki ugylátszik megértett, vagy érezte
kérdésémet. ... ;v „w*_ Nem azt a gyermeket keresik, akis
Ítl t8Egy öröm sikolylyal eleresztő a férfi 
karját, megragadta mind a két kezemet s a 
könyörgő, kérdő szavak árjával halmozott el. 
Hagytam, váriam, mig lecsöndesül.

Tudtam, kivel beszélek. Elmondottam 
amit tudtam, megmutattam a levelet, mit 
zokogva olvasott el újra.

Megvolt az igazi anya de nem volt a 
gyermek8 Öt év óta jártak el a helyre Párlsb61. 
hol a férj egy gazdag gyártulajdonos. A na- 
velő anyát a hatóság utján tudták, de nem
*k,tefh°ála adás, köszönet volt jutalmam 

s a boldogtalan asszony hirtelen megragadva 
kezemet megcsókolta, s egy forrókönye^ 
reá. Megszántam — megbocsájtottam lelkem 
ben iszo yu vétkét, éreztem, hogy na­
gyon sokat szenvedhetett már az az asszony, 
s most szívből sajnáltam, hogy a gyermeket
nem adhattam neki, .

Elvállunk. Címük megvolt az esetre ha
hirt tudnék adni.
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Én pedig siettem
sem aludtam.

ha
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ai • egéea éjjel

— Tekintetes ur I 
— Mi a baj Marci T

. ~ Ezek a szegény pá-ák nagyon izzad- 
nak a sebes hajtástól, meghűlnek ebben az 
irgalmatlan időben, jó lenne betérni valahova. 
A deres az egyik patkóját el ig vesztette.

Krrroacs éa én már hanyatt dőlve
í,6dfÖf x”! 8 u00,8] derékbaa. kiesett az egyik 
hátulsó kerek. Megállunk. S3

~ Marci, jól nézünk ki. Hogy érünk 
ff 1 haza ( Pedig még jó messze vagyunk. De 
tÍbÍm!“/® d * kérdésre, csak áldotta a ko- 
líüiÚ k \ k,hxh8Zeget .c®ináI,R am't elvesz-
ioi.il félteik •' ml,lde"ek r«Ms

oN®m “eaB .0 Jogosságot láttunk, s be
hiV előttünk USI ,l,08r Tal,h^ -

Korcsma volt, de nem volt benne senki 
csak a háza népe. Da hogy is lenne ma, mi­
kor minden jóra való embernek otthon a helye.

Jó estét, adjon Isten.
... 7~ Diosértessék, fogadj Isten, volt a be- 

csu etes válasz. S felkeltek az asztaltól melyen 
a karácsonyi vacsora, mákos és diós, patkó még érintetlen volt, mi .tha vártak volnS va- 
laut. Szívesen tessékeltek az asztalhoz, eav 
öreg apó, s egy mosolygó szép barna nő 
gyermekkel a karján. Marci pedig bekö’ 
tót e lovait az istállóba szépen betakarván

— Hova igyekszik a Tekintetes ur ilv 
kegyetlen ros:z időben, karácsony estélyén - 
kezdé a szót az öreg — még a gerenda is 
ropog ebben e csúf hidegben.

17t A, ll-!.ányomhoz; feleltem rö idén, s 
most itt reked em.

Jó helyen vannak, várjanak míg 
alább hagy ez az idő ®

— Várnak valakit ?
" |8Lin> szőllalí meg a nő, az uramat 

Miüdjért be jön. S nyomban belépett egy su­
gár termetű szép szőke hajú fiatal ember kinek
hfiU^x.hegyasre„volt Pederve, arca pedig a 
hidegtől piTU t. Barátságosén köszöntőit, de 
megnyorő arcán, rzemoiben mintha a néma 
bana t honolt volna.

Helyet foglaltunk az asztalnál csendben 
magyar szokásként, és a vacsorához láttunk, 

xix ÁJ.*S ettemi bármily szives is volt a ki- 
nálás, figyelmem a nőre irányult, meglepett 
a hasonlatossága valakihez, akit én ismerek 
’»agy ismertem, de sshogyse jöttem reá kihez ?

Pár johár bo? már beszédessé tett ben 
■unket, s lassan megindult a társalgás. Az 
«reg apó beszélt a régi időkről, mi hallgat­
óik, és gondolataink messze elkalandoztak. 
Hocintotiunk, s a fiatal házi gazdára te­
reltem a figyelmet

— Busitja talán valami, hogy oly szó- 
tüJan ?

— Ilyen ő már egésznap, felelte az öreg, 
pedig a születése napja is ma volna.

— Hisz akkor kétszeresen örvendetes a 
nap, Isten sokáig éltessel

— Köszönöm, de nekem nem egészen 
örvendetes, nem így kellene ennek lenni I 

Hát hoayan ? — Sok volna ezt elmondani, 
d9 ta]*n el sem tudnám ? — Aztán oly szo­
morú volna az élete ily fiatalon, kedves sze­
rető feleség és gyermek mellett ?
. ~ Csak ez az egyetlen vigaszom, e fe
föl boldog is vagyok. Más egészen más..,
Az öreg is, az asszony is lehorgasztott fejjel 
babrálták maguk előtt a morzsákat és a diót 
iulcsendesedtünk, s a néma fájdalom ben- 
*em ig felidézte az elmúlt idők után 
* sivár jelent. Ej hl ne búsuljunk ma, és már 
migam töltöttem a pohárba.

— Mondja mi bu nyomja lelkét ? Talán 
tanácsot adhatok ? Mintha csak harapó fogó­
val húztam volna a szót belőle — kiváncsi 
voltam.
. — Elmondom hát, ha olyan nagyon ér

«ekli az urat az ón életem, magamon is köny 
nyitek talán vele? És sóhajtva kezdé:

Nem ismertem sem apámat, sem anyá- 
*hat. Jó emberek neveltek fej 15 éves koro- 
to,8 mint talált gyermeket. Ők kereszteltek 
*^8 ti név ikre, neveltek, taníttattak, nevelő 
apám ki szoba festő volt, elég jó módban volt. 
boldogságát növelte még, hogy nekik is szü- 
letett agy kis lánykájok. Mikor 5 éves voltam 

B boldogság nem tartott sokáig, meghalt.

özvegyen maradt szerető anyámmal egy ideig 
éldegéltünk abból ami volt, dolgozni nem tu­
dott mert beta • es lett. Engem inasnak adott egy 
jő lelkű ismerőséhez ki szintén szoba festő volt, 
igy lettem én is azzá Rajzoltam, festettem, di 
ceértek is a n unkáméi,de nem volt módom arra 
hogy kiképezzem magam más pjdig nem adott. 
15 éves voltam mikor áldott nevelő anyám is 
meghalt.

Nehéz könycseppek gördültek alá a nő 
arcán. Engem pedig kimondhatatlan érzés 
tartott fogva, és feszülten lestem minden szavát.

Szomorú sorsra jutottam, de úgy ahogy 
önmagam szorgalmából is tanultam, nem mond­
hatom. hogv nagyon nehéz sorom lett volna, 
egy kis pénzt meg is takarítottam. Csak 
szerelmem busitott nagyon.

Katona lettem, ekkor tudtam csak meg 
szerencsétlen születésemet. Szerelmi bánatom 

Tált «8jao, mert feleségem kivel test­
vérként nevelkedtünk volt, az kit jobban sze 
retteni mint testvéremet, de lesújtott kétszeres 
árvaságom. KatonáéknáJ beteg lettem, időköz­
ben nagyanyő is meghalt, minthogy pedig 
nagyapó már öreg ember, igy történt, hogy
de JstHm* el7ettem feleségül Etelkámat, 

gazdálkodom a kis vagyonkámban és korcs- 
máros is lettem. Az egészségem is hála Isten­
nek teljesen megjött.

— Nem is neked való az a piktorság fiam, 
m®8halok úgyis tietek minden, megélhet­

tek abból is szép csendesen — szólt közbe 
az öreg.

~~~ Kereatem szfiloimet, de még csak 
nyomára sem akadtem, ez az ami engem hu­
sit, különösen ma. Ki tudja hol lehet, talán 
engem is keres az én szerencsétlen édes 
anyám ? Es itt elhallgatott.

! , Szólni akartam. De a torkomat fojtogatta
JfA.a.mi f5 éves emlékek képe elevenedett fel 
elettem, Most már tudtam, hogy kihez hason 
út* e nő ? Alig bírtam uralkodni magamon, 
félem az — örömtől. Rajtam volt a sir.

Szomorú történet biz ez fiam, folytatám, 
de tudok én is ehez hasonlót.
, . Karácsony éjszakáján katona Kopog- 
tatott egy hsz eblakán kőnyörgött, hogy ere 
szék be őt. Oda ben letett az asztalra egy 
csomagot melyben egy gyermek volt, akit az 
utcán úgy talált. Mikor a pólyát felbontották 
abban egy levelet és 20 frtot találtak, a gyer­
mek nyakán pedig egy Szűz Mária képet

Idyll otthon.
Az ablakunkra hajló faágon 
Ott csipog néhány szürke madárka, 
Á kis cicánk meg sóvárqva nézi 
6 ugyancsak ugrál, kapkod utánna 
Kicsike húgom egyre kacagja 
Az ostromot és tapsol neki 
Amint cirmos az ablak üvegjét 
Apró talpával veregeti.

Illa szavára uj roham )t kezd 
Cirmos, és reng az ablaküveg 
Csörren a tányér ... ép ide illik . , , 
Csattogva, mint egy ágyú üleg.
S még a vezér, meg kis katonája 
Az ablak szélre rendre felülnek:
A madarak a ringó faágról 
Felrebbennek és tovább repülnék.

Szigorú szóval leintem őket.
Búvik amaz, ez — sírva fakad;
S mig a feleműit hadat szemlélem, 
Gondolatomnak magva szakad. . .

Szürke madárkák vagyunk mi is csak 
(Illa nem érti, még kiesi, csacska.)
S a havas ágról is kerget a végzet, 
Eza folyton ránk leselkedő macska. 

Szabó István,

J\ legszebb karácsonyfa.
Vagy hat-hót család, akinek anváit még 

az iskola pad kötötte össze, évek óta úgy 
rendezte be a szent esiét, hogy minden év­
ben egy másiknál verődött ös&jA a többi hat 
família,
... A növeldében a táncpróbai ruhák, kó- 

eőbb az utcai ás báli toilettek, most pedig 
az képszte náluk a versengés tárgyát, hogy 

-Df$J' oí6UJÍ atiana zepet i a többi lukeus közt, melyik rendez fénvAanhhBÄÄKZÄS 36™r “* arr«Ug.iL„e^'ényeMbb
Nagy Isteni kiáltá, nekem is adott nevelő . . ^6m e^ct azt ^eirnii hogy az elmúlt 
„__x ................. övben mi minden feküdt SalUyék karácsonyA x— 7» “wa',lu nuuti UÖVWIO
anyám egy tasarék könyvet 20 írtról és lel- 
kemre kötötte, hogy jól becsüljem meg mert 
ez az enyém, nekem is szép Mária kép em- 
lékem van Ha ez volna ? I ... Ki volt az a 
katona ? kérdé izgatottan.

Az a katona ón voltam 1 
Az anyát is ismerem, 10 évvel ezelőtt 

beszéltem vele a szüzmária képen hátul S. J. 
betűk vannak, — és jelentőség teljesen néz 
tem az ifjúra

Egy öröm sikoly szállt el a nő ajkairól 
a férfi pedig reszketve tépte fel melléről az 
inget, s leszakítván nyakáról a féltve őrzött 
emléket, idegesen tartá elém ez az ?

Ez feleltem.
Oh anyám suttogá, és elszédülve roe- 

kadt le székére,
Az öreg apó pedig köny az ve borult reá, 

— fiam! édes fiam I most már nyugodtan 
halok meg.........

Hogy mi következett erre, azt már ez a 
toll leírni nem tudja.

Nyomban megírtam a sürgönyt, s az én 
talált védencem maga vitte el hajnalban 
lóháton az állomásra.

Marci pedig befogott. Egy két öreg 
könyeseppel birkóva rám nézett, csóválta a 
fejét, de szólni nem tudott.

Felültünk a kocsira is szótlanul, éppen 
éj fél volt, az éjféli misére mentek már mire mi 
haza vergődtünk.

Egy hét múlva, uj óv napján két epedő 
ariv dobogott egymás keblén, s egy ősz anya 
és a megtalált gyermek öröm könnyei olvad­
tak egybe.

fája alatt amaz egyetlen agyonbecézett, el­
kapott nyafka kis baby részére, a kit már 
az Eldarádóról szóló mese se érdekelt bi­
zonyára, mert hisz efóle csodavilágot terem­
tettek számára minden alkalommal a módos 
szülők.

Ez a hét család mind olyan helyzetben 
volt, hogy marék számra szórhatta a pónzt; 
de szórta is úgy, hogy még föl sa birta szedi 
ni senki a mieink közül. Mert hát az a sok 
értéktelenség a mi egy-egy ilyen alkalommal 
egész kis vagyont elnyelt, még nem is ma­
gyar ember fáradozásait jutalmazta. A ma­
gyar kézművesben azt mondják : nines az 
az ügyesség, találékonyság, Ízlés, ma meg 
az a messze, hogy aféle ostobaságnak olyan 
horribilis árt szabjon, mint a külföldi já­
tékgyáros.

Kalotayékon volt az idén a sor. Most 
az 6 karácsonyfájukat fogják megbámulni. 
Ok sem maradhatnak bátra.

Rendesen este tervezgettek, mikor a két 
kis csemetéjük már nyugodni tért. Vacsora 
után hányták-vetettök meg, hogy mit vásá- 
oljanak a 3 esztendős Sárika és a nyolcadik 
életévét taposó Pistike részére.

Tervezgessük közepette nagy dissonan- 
oia volt egy este az a szomorú történet, a 
mit vacsorázás közben olvasott a lapból Ka- 
lotay Ákos, a férj. Egy szegény asszonyról 
számolt be a nspihir, a ki a Dunába ölte 
magát három gyermekével, mert már neu 
birta el a nyomort,
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Kalotayné előtt épen ott feküdt a jegy­
zék, a melyet akkor készített a játékszerek­
ről, nyalánkságokról, a mit a következő na­
pokon fog bevásárolni a Sárika és a Pista 
részére.

— Elég lesz négyszáz korona? kérdezte 
a férje, letéve az újságot. —

— Azt hiszem elég.
Kivette a nyolc darab ötven koronást 

az íróasztal fiókjából és átadta a feleségének.
A fiatal asszon) ka eltette gondosan. 

Holnap majd megkezdi körútját. --
Sokáig nem aludt el. Zakatolt a fejében 

a sok terv: mi mindent kell összevásárolnia.
Jóvpl éjfél utánjjött csak álom a sze­

mére. De a helyett, hogy ugyanaz afredves, 
kellemes semmiség töltötte volna be álmát 
is, valóságos rémlátomásai voltak. Tudja 
Isten, hány alakban jelent meg neki a sze­
rencsétlen asszony, akiről a férje olvasott. 
Látott tiz, száz, egész csapat ilyen földhösz 
ragadt teremtést, a kik a haléiban kerestek 
menekvést az élet nyomorúsága elől.

Másnap nehéz jajgatással ébredt és ennek 
kapcsán emlite|te, hogy miféle nehéz álma volt. 

ura rábólogatott.
— Bizony sok nyomorúság van ezen a 

világon ; sok embernek nincs meg a betevő 
faltja sem.

Hogy eltűnődött ezen az a jólelkii, okos 
assyonyka ; eltűnődött rajta napokig.

Egy este valamit mondott az urának ; 
előbb ölölve-hatolva ejtegette a szókat, de 
látva az ura mind jobban ragyogó ábráza­
tát, egész bátran öntötte ki előtte ami s 
lelkét nyomta.

— Oh te drága, drága jó kis asszony ■ 
káru, ölelte végre szivére az ura.

Délután az olcsóságok forrása-előtt ta­
lálkozott két barátnőjével. Mind m két keze 
tele volt csomagokkal és úgy sietett, hogy 
csak futtában üdvözölte őket.

— Holnap látunk benneteket, kiáltott 
oda, amint elsuhant mellettük. Mindenesetre. 
Megcsodáljuk a karácsonyfátokat.

— Vájjon mit vásárolhatott Emma eb­
ben a bazárban ? szólt az egyik barátnője 
társnőjéhez, mikor Kalotayné már eltűnt sze 
műk elől.

— Bizonyára a cselédek s gyermekei, 
hozzátartozó apróságai számára vett játék­
szereket.

Kalotayók vendégeit gyötörte a kiváncsi 
ság, no meg az irigység is afölött, hogy mi­
csoda pazar fényt fog kifejteni barátnőjük két 
gyermekek karácsonyfájával.

Az előző években egyik a másikra lici­
tált abban, hogy nála fényesebb, pazarabb 
legyen a Jézuska, mint az előbbi családnál. 
De persze ahoz egynek sem volt módja, hogy 
kiállja a versenyt Kalotayékkal.

Már mind együtt voltak a meghívottak 
és megszólal az a gyermek fülekének olyan 
túlvilági esillingelós mely azt jelenti, hegy 
érkezik az angyal.

Pár perc múlva főitárult az ajtó és va- 
lamenyien beléptek a szalonba, ahol a kincse­
ket érő ajándékot rakta le Kalotayék Jézuskája.

Az asztal közepén egy szörnyen 
szerény fáoska állt, apró viasz gyertyácskák- 
kal, narancsokkal és afféle négy-öt filléres cu­
kor figurákkal. A fa alatt az olcsóságok forrá­
sából beszerzett bábuk, lovak, kard, puska, 
osákó, főző edénykék.

A két gyerek olyan bo'dogan kapkodott 
a játékszerek után, mintha kincses India ösz- 
szea gazdaságai közt kéjulegne:

A vendégek azonban tág szemeket nyi­
tottak.

Kalotay Ákos szólalt meg :

EBBECZEN Karácsonyi melléklete.
:______________ —

— Kerek 400 koronát adtam a felesé­
gemnek karácsonyi bevásárlásra és az én 
asszonykám 35 szegény psalád gyermekeit 
látta el ebből meleg ruhával, fütő anyaggal 
és élelmiszerrel az ün epek re. Maradt belőle 
vagy 40 koronája, ebből került ez azeapróság 
a mi bőségben dúskáló két kicsikénknek, a 
kiknek olyan drága karácsonyi ajándékuk ju­
tott ez évben, mint tán senkinek: 35 fázó ős 
éhező család hála imája. Mondjátok meg, 
édes barátaim, és barátnőim: állíthatott volua-e 
ennél becsesebb és ragyogóbb fát és nem kö­
vetésre méltó péida-e az én feleségem 
Jézuskája ?

Kövér Ilma.

Karácsonyi bánat.
De kijutott néktink 

Az élet bajából 
De sokat volt részünk 

Betlehemi jászol!
De megöregitett 

Sorsunk szenvedése. . . . 
Fagyos tél jött tavaszkor is 

A reményvetésre !

Fehér karácsonynak 
Fehér boldogsága !

Csak a gazdagoknak 
Jöttél a világra ?! . . .

Lásd! A mi lelkünk is 
Úgy vágyik utánad !

S öröm helyett elborít a 
Karácsonyi bánat !

Boldog úgy az ünnep
Jó meleg szobába !

Ha gond nélkül ülnek 
Jólét mámorában!

De hát annak akit 
Senkisem vigasztal ?. ..

Hideg szoba, fagyos lelkek,
S teritetlen asztal ?. . .

Világ Megváltója!
Aki ma születtél!

őokénytelenül, észrevétlenül lopózot 
lelkűnkbe ez a szerelem, e mikor tudatára 
ébredtek, megrémültek tőle mindketten. Egyi­
kük sem volt az a jellem, melyet kielégít a 
lopott boldogság, a becstelen szeretkezés.

A férfinak egyszer elvette az eszél a 
mélységes szerelem, a hatalmas szenvedély, 
de az asszony olyan rendíthetetlenül u:ásí­
totta vissza, de egyszersmind olyan fájdalom­
mal, bogy a fél fi belátta, miszerint az égéss 
erkölcsi világrendnek megkellene változni ab­
ból a célból, hogy ők elérhessék a boldog­
ságot

Tisztán megértette az asszony hófehér 
lelkének minden mozzanatát. Undorodott a 
bűdtől s nem volt képes rá, hogy beszeny- 
uyezze magát Ö csak kötelességeket ismert, 
szivének megszakadása árán is.

Szamos ezután áthelyeztette magát máé 
városba. Felejteni akart, de nem volt rá ké­
pes. Az asszony szelíd, bájos arca, szellemes 
okos jóságos lelke egészen betöltötte lelki vi­
lágát, „nem volt képes nélküle élni.

Ö is beleélte magát lassankint abba a 
tudatba, hogy ha tisztességes utón nem bír­
hatja az asszonyt, le káli róla mondania, ö 
maga is érezte, hogy tülajdonképen az asz- 
szony hófehér lelke képezi azt a bűbájos va­
rázst, mely ellenálhatatlanul magához bilin­
cseli az 6 lelkét.

Mikor tisztába jött önmagával, érzel­
meivel, kimondhatatlanul vágyót közelében 
lenni. Csak hallani a hangját, csak látni a 
a mosolygó szemeit, melyek néha, egy- egy 
önfeledt pillanatban olyan mélységes szere­
tettel néztek reá, mígnem kőnybe fátyolozta 
be ragyogásukat.

Halász Béláné egy szép nyári reggelen 
csak szemközt találta magát Szamossal, kiről 
elutazása óta semmit sem hallott. A szem­
közti ház első emeletének ablakában állott, 
a mint őt a nyitott ablakban megpillantotta.

— Vissza jöttem, — mond a később 
Halászáénak, a hogy felkereste, — nemtudok 
a nélkül élni, hölgy ne lássam magát, hogy 
ne kérdezzem néha néha szeret-e még, nem 
felejtett e el ?

Az asszony könnyes szemekkel szomo­
rúin válaszolta :

Mit ér magi azzal, ba tudja is, hogy 
szeretem, szegény Jenőm, hiszen én a máé 
felesége vagyok, a ki engem jobban szeret 
az életénél, i kinek én lelki testimegö ő gyil­
kosa lennék ha megsejtené hogy nemszeretem 
többé 1 De mikor nem tehetek az érzelmé ről, 
nem vagyok ura szivem indulaténak !

— Zokogott fel kétségbeesetten az «as­
szony, — miért i| ittt vissza, talán úgy el 
tudtam volna felejteni 1

Jelenj meg egy szóra 
Ma a szegényeknél!

Úgy várunk! Úgy kérünk 
Meleg könyhulással:

Óh jöjj el már mihozzánk is 
A vigasztalással!

Szabó István.

A becsületért.
Irta : Zih Sándornó.

Néha elment hozzájuk a férfi, de mindig 
osak olyankor, ha a férje otthon volt. 
Soha nem kereste az asszonnyal az 
egyedüllétet, de ha a férj néhány percre ki­
ment a dolgai utón nézni: megfogta a kezét, 
a szemeibe nézett s megkérdezte :

— Szeret még,; k^rgitom ?
Az asszony kőnyütd>orult szemekkel sut­

togta :
Szeretem, szeretem örökké, szegőqy 

Jenőm.
Legtöbbször ennyi volta titkolt beszédjük- 

Azután áttérlek a mindennapi dolgokra, kö­
zönyös, érdektelen események elmondására. 
És kényszerülték a lelkűket, hogy eléged­
jék meg ennyivel, mert így kiváuja az er­
kölcsi világrend, társadalmi tisztesség, a be­
csület törvénye.

Halász Bél$$é aggódva figyelt a szem­
közti háeablakárá. Már dél is elmúlt s még 
mindig nem látta Szamos Györgyöt, holott 
annak első dolga volt az «blainál megjelenni, 
úgy köszöntötték egymást egy néma pillan­
tással.

Már tizenkét hosszú év telt igy el.
Szamos minden szabad idejét azzal 

töltötte el, hogy megfigyelte az asszonyt 
ablakából, a mint az tett, vett, zongorázott, 
olvasott, vagy kézi munkával foglalkozott.

Halászná százszor könyörgött neki:
— Házasodjék meg, hiszen igy olyan 

nyomorúságos a maga élete, nines senkije a 
világon. Mi le*?s vele, ha megöregszik ?

— Ne higyje, hogy én ilyen ^létmód 
mellett megöregszem — mondta mindannyi­
szor a fépfl — Meg aztán hogy kívánhatja 
tőlem, hogy egyetlen boldogságomat, a maga 
szabad láthatását, a lelkem szabad rajongá­
sát bilincsekbe verjem a házassággal. Majd 
megszánja egyezer az Isten szenvedésemet. . .

.... Megszánta 1
— Tudja lelkem, mi újság ? — tuda­

kolta Halász Béla a feleségétől aznap este.
—- Nagy újságot, szomorú újságot hal­

lottam a casinóban, képzelje : meghalt az éj­
szaka Szamos György kapitány szivszélhü- 
désben. ,

Az asszonyon annyira uralkodott fe­
gyelmezett természete, úgy megszokta a* 
örökös vigyázást, a sok évi tűrést, hogy 
egyetlen hanggal, mozdulattal nem árulta el 
magát az ura előtt.



A DEBREOZEN Karácsonyi melléklete.

szót:
Csendesen suttogta a náhíny sajnálkozó

— Szegény ember 1
Viselte a iegképielenebb szenvedést kö­

zönyös arccal, hallatlan hősiességgel, hogr 
megkímélje az urának hűségesen szerető szi­
vét attól a csapástól, ne hogy megsejtse azt, 
milyen kint szenved 6 egy másik ember ha­
lála miatt.

Néha róhatni akart, megnézni, megeső 
kölni a ravatalon, rábornlni kisírni magát 
elbúcsúzni tőle. Soha többé nem láthatja 
u§y^e már siókat a lelkes, szomorú szeme­
ket 1 Rettenetes gyötrelem 1

..... Óh I neki nem szabad most oda 
menni, megláthatná valaki.

Az ura jön be hozzá.
— Eljön a temetésre édes 1 kérdezi könv • 

nyedán. Külömben miárt jönne, egy nőt­
len ember temetésén mit keresne maga, nem 
igaz ? j ,

^uMargit a fejével intett igent s lehajolt 
a hímzésére, Halász dudorászva indult kifelé.

Egyedül maradt.
Nem volt agyában gondolat, csak néha 

nyögött fel kínjában. A szemközti házban 
mér gyületkezteg a temetésre.

Csupa idegenek. Most * százada jött 
meg,, a gyáazfátyóllal bevont dob valami siri 

w^g(jn, Mőllott. A katonák szép sor­
jába felállottak, s kiváncsi pillantásokat ve
Ä5. ? r uPOr?xra’ .“elyet ™éP óvatosan 
hoztak lefelé a lépcsőkön a tiszttársak.

A koporsó után egy öreges, kifestett 
”racnl,kl"f8zony jött egy férfi,al; időnkint 
kacérkodó pillantást vetett a tisztek felé. 
vagy a síméihez nyomta a zsebkendőjét, 
egy egy pillanatra. Senkije, senkije, ki az
felette! lQak egyetlen könyosepjét hullatná

Az asszony felugrott az ablaktól. 
Jtvgy nóta acordjai motoszkáltak a fejében 
s kínoz Iák lelkét a megőrületig:

Kitették a koporsót az udvarra 
Nincsen aki véges-végig sirassa.
Most látszik meg, ki az igazi árva 
Nem bőiül senki a koporsójára!

;ésen a lelkész a buosuz-__ 1 tornát _______
tatót mondta, áldólag terjesztve kezét a ko­
porsó felé, mikor egy rózsaszín pengyolás 
gyönyörű szőke as zony rohan be, keresztül 
furákodva a néptömegen.

Ráveti magát rettenetes sikoltással a 
keporaór*. csókolja véges végig, zokogja két- 
ségbeesett fájdalommal:

Miattam vagy igy elhagyatva, miattam 
nincs a ki könnyet ejtsen érted......... Miat­
tam pusztultál el nyomorultul, miattam vagy 
elhagyatott árva

Jenőm, nézd én megsiratlak, én egyetlen, 
igaz szerelmem 1

... Ah Is en, segíts I
Az emberek résztvevőén néznek Halász 

Bélára s azt suttogják:
Szegénynek megőrült a felesége.
Halász Béla maga is azt hiszi.

á hitves karácsonya.
Irta: M&koldy Margit

Dánossy Kázmér főhadnagy tagadhatat 
lanul szép férfi volt. Deli termetén csak úgy 
feszült a ragyogó uniformis. Mégis mindenki 
csodálkozott, mikor a város ünnepelt szépsége, 
a dúsgazdag Törők Lili feleségűi ment hozzá. 
Mert Dánossy könnyelmű, víg fiú volt, aki 
elverte volna akár Dárius kincseit is.

Dánossy mint férj csakhamar folytatta 
legénykori életmódját. Kártyázott, tivornyázott 
s két marokkal szórta a nagy hbzományt. 
Amikor figyelmeztették, hogy ne pazarolja el 
a felesége pénzét, gúnyos nevetéssel felelte, 
hogy az a pénz az övé, azzal vette meg a 
felesége aki belészeretett. Pedig dehogy tud 
az asszony szeretni 1 A gazdag láncok férj­
hez mennek csupa szeszélyből. Hej I Ha az 
asszony szeretni tudna, nem töltené akkor 
minden idejét a házon kívül 1

A sok livornyázás meg is hozta a tra 
gikue véget. Egy napon arra a fklfedezásre 
jutptt, hogy teljesen elverte a felesége hozo­
mányét. Karácsony felé járt az idő. Dánossy 
nak csak úgy véletlenül eszébe jutott, hogy 
karácsonyra illenék venni valamit az asszony­
nak, ha volna miből. De mivel nem volt, ka 
ráosony este elment kártyázni. Remélte, hogy 
nyerni fog, s abból majd telik az ajándékra. 
De r.em ;gy történt. Nagy összeget vesztett 
az éjjel: éppen kerek ötezer koronát-. És ezt 
huszonnégy óra alatt meg kell fizetnie, kü­
lönben .........A feje zúgott. Sétálni indult. A
hűvös leggeli levegőben dideregve haladt az 
utcákon.

A szép Dánossynénak vendége érkezett 
ezen a reggelen. Halmos Dénes volt a láto­
gató, ki elég szívtelen volt, karácsony réggé 
lén meglepni az asszonyt, azzal a hírrel, 
hogy fórjának becsülete az ő kezében van.

Halmos Dénes szerette Törők Lilit, s 
mivel nem neki, hanem Dénossynak lett a 
felesége, bőszül esküdött. Már rég hatotta, 
hogy Dánoeeyné nem szereti az urát és ezért
szentül hit'e, hogy e hir hallatára elválik 
tőle.

Dánossynó azonban nem haragudott meg 
férjére. E'sápadt, de azután erőt véve magá­
nak, nyugodtan kérdezte:

— Mennyi a szükséges összeg?
— Ölezer koronái
— Várjon reám, azonnal jövők 1 Hai­

ti os sokáig várt. Rettegve gondolt arra hogy 
Dánossy minden percben haza jöhet, s ho 
gyan magyarázza meg neki korai látogatását.

Mikor aztán az asszony egy óra múlva 
kipirulva benyitott a szobába, megkönnyebül- 
ten lólekzett fel. Dánoseyné minden szó nél- 
kül rakta elébe a kiránt pénzt.

Halmos csodálkozva nézett az asszonyra 
s már-már kérdezni akarta, hogy honnan 
vette a pénzt, midőn észrevette, hogy az asz- 
szony füleiből eltűntek a csillogó boutonok, 
késéiről pedig a gyémánt gyűrűk. Meglepet­
ten kérdezte:

Elzálogoaitotla őket?
Az asszony mosolyogva szólt:
— Igen! Ekkor a szomszéd szobából 

belépett Dánossy. Látszott rajta, hogy tanúja 
volt a jelenetnek. Bűnbánóan, de boldogan 
zárta feleségét karjaiba, miközben keserűen 
mondta:

— Lásd, csak ezzel tudtalak meglepni 
karácsonyra I Az asszony pedi g, mialatt szép 
kis fejét odahajtotta forrón szeretett férje vál- 
iaira, oserdesen válaszolta:

— Hidd el édes uram, elég nekem a 
te szerelmed is....

hogy más ne lássa ott az áruló 
pirosló cseppet, — ember vér nyomát. 
Rongyos ruhában Bzent eszmét takar 
itt egy kopott lenézett szerzetes, 
s amíg ihlettel prédikálja ót 
a gúnynak fegyverével űzi el 
a téves eszmét, áltant hirdető, 
kit nagyra vágyás vagy hóbort vezet. 
Tiprott erényen, orgiák között 
a ötét odúban vad mámorban ül 
a söpredék nép, — itten lelt tanyát, 
hogy elfeledjen gondot és nyomort.
•Jelennek élünku 1 igy kiált az ifjú, 
amíg kezében telt pohárt emel :
Elmúlt az élet ! fel sóhajt az agg, 
s kivénült arca sir felé tekint.
Maradna, — itt lennt jóltelt dolga el, 
a sok gyönyört, fenékig élvozé, 
s most össze omlik- mily kevés a lét, 
hogy ily hamar megsemmisülni kell. 
Amott aszott keblére gyermekét 
féltékeny gondal, hogy szorongatja 
az édes anyja, — bűnt szőrit pedig, 
mely bölcsejéből eljegye~te már 
fiát, - s bitófán kell majd látnia.
Alig mellét verve honszerelmiról 
szaval a honfi, csengő vert arartv, 
elájult bonnak, tenhazájának 
bérdija rejtve már zsebben van.
Pénzért a leikéi ez eladni kész, 
s a főidet durva szomjuz kincs után 
mely boldogságot, üdvöt ád — amaz 
már rablott kincsein kényelmesen 
szerez magának, érdemet, dicset,
8 mig száll az ég felé magasztalás 
arról ki árvát, özveyyet segél, 
kin büszkén csillog az ét dem kereszt,
— Jó téteményinek jutalma ez. —
Önnön magától fél, inkább tehát 
dőzsöl napestig, mig mámorba jut 
a lelki ismeret parancsszava ;
Menybéli üdvöt ; — példaként a pap 
idéz megváltót és elkárhozást, 
bitről reményről szónokol, holott 
hivalkodás mit ajka mond s reá 
a legsötétebb poklok éjjé vár!

A Hit.
Éj van — szobámban fel-fellobbanón 
pislákoló kialvó mécses ég; 
csak a derengő holdsugár, amely 
beszűrődve az ablak réseken 
világot nyújt felém.
S kábult agyammal milliók futását 
látom rohanni céltalan, vakon.
Egyik siklamlós pálya kezdetén 
küzd — mig a másik durva utakon 
iparkodik, vágy, hízeleg a kezét, 
melyet bepiszkol bűne foltja még 
szentelt viz mossa meg;

Utolsót lobbant mécsesem s talán 
a hold fény most is táncol a falon, 
de én nem látom egyiket se már 
háborgó lelkem rég elnyugodott . . . 
Csodás az érzet, mely körül lebeg 
keblem kitárul, mig panasztalan 
susogja ajkam, nagy, szent óa dicső 
mindenható Isten te titkod az, 
hogy csak jelent mutatsz s fedel jövőt, 
hibázó gyarló emberek előtt.
— Mi lankadatlan küzdünk, pályacél 
Judás 1 s a titkos leplet, mely szemünk 
Elé sötét fátyolként hozatott.
levenni, — has/.talan iparkodunk.
S mig milliónyi szent zsolozsma hang, 
melyet a benned bizők ajka zeng,
Tőr fel tebozzád, égő fáklyaként 
lelkünk előtt Hit és Remény dereng ; 
hogy mindent bölcsen, jól elrendezél 
hisz minden porszemen lelked tanyáz, 
s miránk — kik nélküled semmik vagyunk 
ha nem segitessz el lankad karunk, 
a Je vezérlő őr szemed vigyáz I

Meny Jenő.
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Orosz forradalom.
Évszázadok elfolytott keserűsége rom- 

bclya tört a fölszinre Oroszországban a sze­
re) cséllen mandzeuriai háború után. A cár 
nem tudván ellenálni az alulról felfelé törő 
rettenetes nyomásnak, parlamentális képvise­
letet, cépszabadságot ígért az orosz népnek, 
de ígéretét csak félig tartotta meg, mert az 
orosz parlamentnek, vagyis a dumának ke­
vesebb autonómiát és jogot adott, mint a menyi 
nálunk egy törvényhatósági bizottságnak van. 
A parlamentális élet két főkelléke a butget- 
jog és a közjogi törvényhozás nem illette 
meg a dumát, mert ezeket a cár tartotta fenn 
. .agának. A esc nka duma természetesen nem 
elégítette ki az orosz népet, amelyben az 
utóbbi években egy olyan forradalmi propo- 
ganda terjedt el, amelyhez hasonló csak a 
1789-iki francia forradalmat előzte meg. 
Oroszországban van ezidőszerint Európo leg­
elszántabb szociáldemokrata pártja, amely 
eszközeinek msgválogatáeát a nihilistákról 
sajátította el és közvetlen célja a ezó szoros 
érteimében, fe.forgatni Oroszországot.

A forradalmárok és felforgatók pártjának 
meglehetős számú képviselete volt a dumában, 
dacára annak, hogy a választási jogra kvali­
fikáló cári ukáz csaknem kizárólsg a nemes­
ségnek és a parasztságnak adta meg a vá 
lasatói jogot Azonban nemcsak a jobbágyság, 
de a nemesség nagy része is szaturálva van, 
ha nem is forradalmi hangulattal, de minden- 
eret e azzal a radikális meggyőződéssel, hogp 
az, autokrata uralomnak mindenáron véget 
K : vetni és a parlamentárizmust európai 
riiv, r* kell fejleszteni. Hogy többet ne em- 

1 ■ '"l,! . s legelőkelőbb orosz főnemesek 
e y ke TruheU ij herceg, a forradalmi moz­
galom vrz-itéávbea a vezető szerepet játszik.
A tn ban csak olyan hangok halatsroltak 
m n'. u forradalmárok titkos gyűlésein s e 
radikális beszédek hatása annyival is végze­
tesebb volt az fcutokraciára nézve, mert a 
sajtó naponta százezer és százezer példány­
ban vi te hírül az orosz népnek, hogy az ál­
fa a választott képviseletben is követeli a 

„cár ér u főpapság, nem külömben az autok­
rata fúnemesség jogainak korlátozását és a 
íe>j?s népsz-brdstgot, rz áltilénos titkos vá 
lusztói jogot. Hasztalan intet, és izent a cár, 
hogy a duma képviselők tartózkodjanak a ra­
dikális hangtól ne izgassanak az autokra­
ta főpapság el en, a duma paraszt képviselői 
nem ijedtek meg a hatalmi szózattól és hir­
dettük bátran, nyíltan azokat az elveket, 
melyedet az orosz nép követei.

Sokkal fenyegetőbb veszedelmeket rej­
tett magában az autokraciára nézve az a for­
radalmi mozgalom, amely a Mandzsúriából 
visszatért elégületien katonák között kapott 
lábra. A szooiálisták és demokraták gondos­
kodtak arról, hogy a népet felvilágosító röp- 
iratok a katonaság közzé jussanak és ezen 
rödiratok nemcsak a közlegényekre, de a 
tiszti kara is nagy hatással voltak. Az óriási 
kiterjedésű birodalom át volt és ma is ke­
resztül késül át van hálózva egy kolosszális 
összeesküvés ál, mely a világ ez emeláttára 
dolgozik és célja a fennálló rend megdön­
tése. Ennek az összeesküvésnek legelszán­
tabb harcosai a hadsereg körében találhatók, 
amint ezt nagy, véres eseményeit igazolták.

Amiat előre látható volt, a cár ez 1906. 
év nyarán a dumát feloszlatta. A feloszlatást 
Pléh ve, a forradalmárok által gyűlölt balügy- 
miniszter meggyilkolt,ításá előzte meg l’iéhve 
egyik legvadabb ellensége volt a dumának 
és elvadult kegyetlenséggel végeztette ki a

politikai foglyok ezreit. Pléhvén kívül a cárt 
Podjedonescov az orosz szent zsinat elnöke 
Niktlajevics nagyherceg izgatták a duma 
ellen azzal, hogy a duma a cárt megakurja 
fősz ar.i a trónjától.

A duma feloszlatása nem érte várat­
lanul az orosz népet. Készüllek már rá hó- 
ntpok óta a forradalmárok, akiknek élén a 
szociáldemokrata munkáspárt vezetősége ál­
lott. Úgy állapodtak meg, hogy a duma fel 
oszlatására az általános polgári és katonai 
forradalom lesz. — így is történ*. Két nap 
pal a duma feloszlás* után kitört Szent- 
Póteivárott .Moszkvában, Lodzbsn és több 
helyütt is, ahol gyári munkásság van, az ál­
talános sztráik. a sztrájkólók piroi zászlók 
alatt kivonultak az u oára és tüntettek a cár 
ellen. A számítás az volt, hogy a tűn etők 
ellen vezényelt csapa ok ahelyett, hogy a 
tűn etők közzé lőttek volnr, hozzájuk csat­
lakoznak. Ez a számítás azomban nem vált 
be. A katonaság nem volt mé-; eléggé prepa­
rálva a forradalmi mozgalomra. Egyik másik 
ezred megtagadta ugyan e tüntetők ellen 
való fellépést, de ekkor vezényeltek ellenük 
» várhü ezredeket, melyek úgy az engédet 
len katonákat, mint a munkásokat halomra 
lőtték. Másik baj az volt, hogy csak a gyári 
munkásság lédetí akcióba, ellenben a közel 
száz milliónyi parasztság nyugodtan maradt. 
Négy napi vérengzés után sikerült a forra­
dalmi mozgalmat elnyomni. Ezreket öltek 
meg a kozákok, még több ezren vándoroltak 
Szibériába, de ezzel eaak ideiglenesen sikerült 
tétlenségre bírni a szabadság elszánt harcosait. 
Alig három hét múlva katonai zei dülés tört 
ki Kornsíadtban, Svebourgban és Odessában, 
Sebastopol ban, do itt is tervszerűtlen volt. A 
fellázadt matrózok halomra lövöldözték a 
tisztikart, de itt is többségben voltak a cfr 
hii matrózok és egy rettenetes vérengzéssé 
fojtották el a zendülést.

Hol itt, hol ott lázadtak még fel ezre- 
dek, de meri a forradalmároknak nem volt 
meg a kollő szervezettségük és hiányzott az 
összetartás is. a zeüdülések sehol eredményre 
nem vezettek, a fölkelést mindenütt vérbe 
fojtották.

De azért nem volt nyugta az autókra 
oiának. A nyílt forradalmat vérbe fojthatták, 
de a merényleteket nem tudták megaka 
dúlyozni, a bombák repülésének nem tudtak 
gátat vetni. Rettenetes merényletek sorozaté 
következett, melyek közül a legkimagaslóbb 
a bombamerénylet, melyet Pétervár mellett 
a gyógyszerész szigeten Stolipin miniszter- 
elnök ellen követtek el. Egymás után oltot­
ták ki magasrangu államférfiak, tábornokok 
életét a forradalmárok bombái ős revolverei 
s ezek a cselekmények arra kés?tetták a cárt 
hogy rögtöni télő bíróságokat alakítson, ame­
lyek e forradalmárokat 24 óra eíatt kivégez 
hetik. A vészbíróságok hajmeresztő buzgóság 
gal élnek a rögtönitélés jogával s naponta 
100-szamra végezik ki a börtönök udvarán 
mindazokat, akik a forradalomban való rész­
vétel gyanúja als.it állanak. Nem tesznek kü- 
lömbséget nők és férfiak, gyermekek és ag­
gastyánok között, a cár a másvilágra küld 
mindenkit, aki ellene van az autokrata ura­
lomnak.

S miután az orosz zsidóság, amely még 
a jobágyságnál is jobban el vau nyomva, a 
forradalomnak lelke, a cár miniszfe ei és tá­
bornokai pogromokat, zaidómészárlásokat ren- 
deztetnek a kozákság őe $ csőcselék által.

Folyik a vér szerte szent Oroszország­
ban, a tömeges kivégzések, a progromok na­
pirenden vannak, de azért repülnek a bőm

bák, durrannak a mvrénylők revolverei most 
is, minden kivégzett forradalmár helyébe n«át 
tárat-d. Hasztalan a vérszomjas szigor, egy 
nagy népnek szabt-dság után való vágyódá­
sát vérbefojtani nem lehet és egy vőrt«n- 
geren keresztül ha’ad a ntgy orjjz nép az 
általános forradalom ős a szabadság felé. Az 
autokraoia napjai meg vannak számlálva. 

Pétervár, 1906. december 22.
Sokkátor János

Szeretet Istene.
Seretet Is'ene, (ehozzád száll le-künk 
Születésed napján imát hozzád re günk 
I^apkeleti bölcsek lába nyomán járunk*
Kijeli sötétben fényoszlopra várunk; ’

Uílan ember erdőn . évelj eg utunk,
Majd ál unk remegve, majd félve futunk 
Es járjuk a földet s már reménytelen; 
Elpusztult színéről kicsi Betlehem.

Betlehem városban hajdan az esett meg, 
Embarszivü barmok Istent melegettek, 
Gyalogszerrel jöttek hozzá bölcs királyok, 
Sereg se vigyázott menetközbe rájok,

® ® drágájuk volt, azt onnanbazul, 
Lábaihoz rakták mind áldozatul 
Annak, aki akkor földre szüle ett,
Ki vala a Béke és Szeretet II

Bethlehem városnak ilyen világ mellett 
Kerek föld színéről pusztulnia kellet;
Kétezer év som múlt el azóta s máris 
A világ központja nem Bethlehem — Pária, 

A bethlehemeEdi téli rege lett,
Mások nem is járják, csak gyerekek,
Ok is csak odabenn dalinak meghatón, 
Künn már verekednek a borravalón.

Kétezer esztendő lezajlása mellett 
Gyermek emberiség férfiú rá fejlet!,
Értelmei nőttek, érzelmei fogytak,
A pásztöretények mind régi halottak.

Csillagon kotorász, tervet tervre főz,
Paripája villám, szán ó barma — gőz,
S ha, mit most kovácsol, a terv sikerül:
Tán a föld rögérő vógkép elrepül 1

S mig tüzes kohókban izzanak az elmék 
A szeretet már csak hült, vegytani termék 
Lesajtolt virága imédságos könyvnek, ’ 
Kegyeli emléknyoma rég felszáradt könynek 

De azt a terméket nen kéóziti gyár, 
Templomba e könyvvel nincsen a ki jár,
S a kinek szeméből hu’lott az a kőny:
Úgy el távozott, hogy tán vissza s e jön 1

Torlódnak az önzés jéghegyei egyre,
Csatogmtk, surlódnak óa roppannak egybe 
Körötök a tenger mély keble megdobban, 
vonaglik viharzó idegroharrokban,

A hajósokon is erőt vesz a láz,
Mindenki tolong s csak magára vigyáz, 
Testvér a testvérét löki vizbe le,
Ha azzal szilárdabb fent az 6 helye.

És a szirles parton a zűrzavar láttán 
Kaján kacagással ujjog fe) a sátán,
Őrület rémével frigyesül a gazság,
Hogy a munka müvét mind lerombolhassák 

Tüznyelvek borítják pírba as eget, 
Ietenházában is bomba fenyeget,
S nincs mód elkerülnöd, nézz bármerre szét 
Kövesült gonozsúg rettentő kezét.

Ób jaj a világnak, ha reája tőrnek 
Pőszült csapatban ez emberfejü szörnyek,
Oh jaj a világnak, ha mit szivek adnak,
A melegforrások lassen kiapadnak :

Végítélet napja közéig elénk,
Megcsapó szelőt már mintha érzenénk,
Hideg borzongása meg megfenyeget.
Hajh, kihűl a föld, meri fogy a szeretet.

Szeretet istene 1 ki bajaink látod,
Széli le a magasból, válts meg a világot, 
Szanaszét a pokol gépei hevernek,
Behozza házunkba bethlehemes gyermek,

És észre se vesszük, hogy mi mig talán 
Csordapásztoroknak andalgunk dalán :
A jászolka mellett világítani bent 
Kénköves kanócnak kékes lángja leng !

Sa&vay Gyula

7



karácsonyi és újévi
KSf" ajándékok I *gg$n 656-7-2.

JCugler cukorkák
Eredeti árakon és csomagolásban
'A, Vs #■ I kgr. dobozokban 
és remek selyem dobozokban

kaphatók, 649 12 3

Hßgßdiis Nándor cégnél
Kosautt)-utca 11.

IJélgeii leszállított árak!

A DEBBÉ C ÜSBHÍ Karácsonyi melléklete.

Különösen kiemelendők ;
75 Cm. széles Anna flanel

métere 17 kr. 432 x 50 
Jó mosó velez ős flanelek 

métere 25. 28 32 kr.
120 Cm. széles Angol Cheviot 

métere 55. 75. 80. 90 kr.
120 Cm. széles tiszta gycpju kcekás Cheviot 

métere 70 kr.
1 darab mosó Zefir blúz 70 kr.

1 darab flanel blúz 2 fit.
Fekete ée színes férfi nyakkendők
óriási választékban, feltűnt? olcsó árakhoz

Maradékok félárban. «w**««*.

Szabó Lajos Fiai
vászon, divat és szőnyegárukén.

KITŰNŐ MINŐSÉGŰ

w pörkölt 1«

káré
mely izre, aromára és 
zamatra felülmulhatlan— 
naponta friss pörkölés

kapható 488-60-20

Félegjfhózi János
motorüzemü kávé pörköldéjében

Piac- és llklós-ntea sarok.

Kereskedők és Iparosok Hitelszövetkesete
Caapó uftoa I szám. Piac utca 14. (tarok) Hajdú ház.

1907. január hó 1-ével kezdi meg működését. Minden évtársulat 5 évre alakul.

Egy törzsbetét 50 fill, mely hetenként avagy havonként fizetendő
1 befizetéseiket bérmentve postai befizetési la­pok utján teljesíthetik.

. . „ A»®?dl8ri ta«ok szár.a 610 kik 4360 törzsbetétet jegyeztek, a mi
ev* 7**■ 7:orona va8yte 566,80 korona befizetésnek felel meg, egy évtár­
sulat tartamára. 6J

0. “J“den t#rzsbetót (50 fillér, — 25 kr.) után ÍOO korona kölcsön 
vehető fel. mely 50 fillérben benfoglaltatlk a kamat is. tehát külön 
kamat nem fizetendő.
kazetta?MÄ"k °*P0°" d' •' 9-12^ dél““n P-di« 8-5-* ’'«gjtök^v.t-

Dr. Szőllős Dezső, Kozma László. Táieszen Arthur.
jogtanácsos. elnök. tigyv. igazgató.

* * *" ma««................ ................i-r.-rr>-ii->-iiiju

= Magyarország legnagyobb órás, ékszerész üzlete.

Löfkovits Arthur
Debrecen.

Fennáll 24. éve. Több kitüntetés.

óra, ékszer, ezüstáru
l©gMIimte§©s@ft>i =

íjienságal
utolérhetetlen olcsó árakon!

legszebb

LINÓLEUM-e*
különleges gyári raktál*

iDEfBBliiQOZfBN'p IMac-utea 4fe9* szánt föjjostüval
Linóleum szőnyegek 
Linoleum futószőnyegek 
Linoleum mosdó élők 
Viaszvászon asztalterítők 
Viaszvászon Gyarmek és női Icötöic. 
Ágybetétek

RAKTÁRAKi
Budapest, Kerepesi ut 22 *« 
Erzsébet körút 10 Nagyvárad. 
Beos, Trieszt, Lemberg, Oxer
n0 71t*' 650—11—3.

Ä»Ifcsr karácsonyi ggmm amm m*m 1 »»seWÄ,s»*fcM-



A DEBBECZEN Karácsonyi melléklete.

íöszvény!

egész

ellen ezernél óbb ki fáló 
or rop és tér ár ajánlja 
éi rendeli 1 elegeinek a

I

k rés
478—z—16

balzsamét
ösmert legjobb gyógyszert.

— Vidékre 1 üveg 2 k. 66 
65 f. bérmentre utánvéttel.

Egyedüli készítő
Grósz Nagy Ferenci

gyógyszerész
DEB^EC'ZEN.
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ÉKSZER Áb£U HAZA,
Debreosen, Piaos-ntosa 55. eaám

Hungária kávéház mellett.

o.
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ír®
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a

öyürü, függő különlegességek I
683—16 6

*k

k
Vásá

r«l
tartunk.

finom ruhaszövetek, blúz- és ruha­
selymek, flanellek, delinek és barehetek

fóláron!

SJosznay 3* és 3ársa
divatáruházába n

Debrecen, Kossuth utca 5. szám.

Karácsonyi kívánság.
Fiatal, csinos özvegy 70.000 korona 
vagyonnal, férjhez menni óhajt szere­
tetreméltó férfihoz. Közvetítők kizárva. 
Nem névtelen ajánlatok „Ideál“ „Berlin 

7“ alá küldendők. 596 13-5

Csőd alatti 
kiárulás.

Píao utca 61 Mám alatt (Steinfeld pa 
iota) levő üzlethelyiségben.

Vb. Bilke és Radovanovics kép- 
kereskedő cég csődtömegéhez tartozó 
készáruk, u. m.:
Szent-, Táj * -Tsr,s kenek.Csendélet-. ^ 5
mélyen alól a beszerzési áron árusittat-

---- ;------- nak el, -------------
í>e mulassza el senki e kedvező,alkalmat.

Történelmi és szent képek ami 
ezelöt 12 frt. volt most 3 frt.

Dr. Olohvári László
tüineggondnok

Aláírási
* Pályája kezdetén pénzt akar adni.
t vi né^°* «karja kiházaaitani,
a ki önállósítani akarja magát.
A KI aptaVdT Jkftr szerezni ol386 kényelmeslefizetésre.

°R AP,8,RA bel«e‘6í6'« »i»' mte. «zo-ulni, id«j»n gondoskodj»! 6. 16„„ be ,

Mépsegélyzé Bank:
Ä”,üi“en"kki j»r “j-2"-'« Mi-«-! d..,w, rr.'s^svriA“.,!

1 760,000K befúzelésiiek Idéímesmeto**0 betA‘ét fiaet totenkroi, mely befizetés sz »«ársulatok lejártáig cs 
Éddig to,ron,„dms«,l,s. fojri.k ri.Jn!,.
Taiiiil iflonttooirr,. • .’«00 kor- kölcsönt tálunk ki szövetkezetünk tagjainakiagul jelentkezhetni a AépaegélyzS Ban* m. sz. helyiségeiben ViacJua J. «dm

AZ IGAZGATÓSÁG:
Domahidy Elemér

tí&jdu vm. ős Debrecen az. kir. város v. főispánja elnök.
Geréby Pál

Dr. WEISZ JÓZSEF földbirlokos : ügy vezetőigazgat ó,
ügyvéd jogtanácsos KONTSEK GÉZA
Dr. Balkánvi Emil wí, í1, «1®lnok nagykeresk. alelnök.
Or. Berger Andor n. .®ékéfl Laj°s Dr. Kun Béla
Somossy László Dávidhízy Kálmán Békés Emil

Weriin Sándor Ll,mPrecht Fn^ea _ , Lusztig Dezső
Gyurcsány Bél, FEDÜGYELŐ BIZOTTSÁG: ' ****

Trig&nszky Emil Ungár Jenő.

Angyal drogueria,

5
•ö
pHcs65

— Legolcsóbb, legjobb bevásárlási forrás ——
Karácsonyi és újévi ajándékokban
u^m : Illatszerek, Parfüm casetták, Illatos keztyü és zsebken- 
*íftigltók> Mgnicür készletek, Coőnao, Rum, Cukorka különle­

gességek.•:* W,

R á e z H © pm a n
»Aftgyal* drogueriája. 664—2—1

Debrecen, Piae-utea 42. szám.
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665-X-2.
ZZZ Angyal drogueria.
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Nyomatott Lasztó Józtef könyvnyomdájában Dtibreoe.i.


